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Alaris™ ststlapump (tarkvaraga Plus) MK4
Sissejuhatus

Sissejuhatus

Neid kasutusjuhiseid saab kasutada jargmiste Mark 4 (MK4) pumpadega.
+ Silstlapump Alaris™ CC Guardrails™ (8003TIG03-G)
+ Sistlapump Alaris™ CC (8003TIG03)
« Sustlapump Alaris™ GH Guardrails™ (8002TIG03-G)
« Sistlapump Alaris™ GH (8002TIGO03)

Markus. Koéigile tilalnimetatud toodetele viidatakse edaspidi kui,pumpadele’, vélja arvatud juhul kui rakenduvad eri funktsioonid,
mispuhul tuuakse vilja spetsiifilise pumba nimi véi stimbol; vt jaotist,Selles juhendis kasutatavad normid”.

Maérkus. Pumpade versiooni MK4 tahistab MK4 korpuse tagakdiljel
oleval sildil, vt pilti paremal, voi toite sisselllitamisel
tarkvaraversioon 4.x.x véi uuem.

Koik Glalnimetatud pumbad téotavad koos laia valiku standardsete Gihekordselt kasutatavate luer-lukuga siistalde ja
pikenduskomplektidega. Pumbaga kasutamiseks sobivad siistlad suurusega 5-50 ml. Taieliku loendi sobivatest siistaldest leiate jaotisest
,Sobivad siistlad”. Loendi soovitatavatest pikenduskomplektidest leiate jaotisest,Uhilduvad pikenduskomplektid”. Pumba tarkvara
Alaris Editor véimaldab haiglal koostada heade tavade andmepaketi intravenoossete (IV) ravimite annustamiseks patsiendispetsiifilise
ravi valdkondades, mida nimetatakse profiilideks. Iga profiil sisaldab tdpset ravimitekogu, samuti valdkonnale sobivaid pumpade
konfiguratsioone. Profiil sisaldab veel jaiku piirvaartusi, mida ei ole véimalik infusiooni programmeerimise ajal ile kirjutada.

Alaris CC Guardrails stistlapumba ja Alaris GH Guardrails stistlapumba profiilid sisaldavad ka Guardrailsi,,pehmeid” hoiatusi, mida saab
vastavalt kliinilistele nduetele summutada. Haigla poolt maaratletud andmekomplekt koostatakse ning kinnitatakse farmaatsia ja
kliinilise sisendi kaudu, mille vastava kvalifikatsiooniga tehnik seejarel pumpa konfigureerib.

Laaditud andmepaketiga Alaris CC Guardrails stistlapump ja Alaris GH Guardrails stistlapump kaivitavad automaatseid hoiatusi
annustamise, booluse, kontsentratsiooni vdi kaalu piirmdarade tletamisel. Kaitsehoiatusi on véimalik anda ka pumpa arvuti véi vérguga
Uhendamata.

Alaris CC Guardrails ststlapumbal ja Alaris CC stistlapumbal on sisseehitatud rohuandur, mis vdimaldab rohu dlitapset ja reaalajas
jalgimist. See aitab kaasa oklusioonide varasele tuvastamisele, véahendades alarmini kuluvat aega ja kaotades oklusioonijargse booluse
potentsiaalse riski.

Sihtotstarve

Sustlapump Alaris on méeldud meditsiinitootajatele infusioonikiiruse ja -mahu juhtimiseks.

Kasutustingimused

Sustlapumpa Alaris tohivad kasutada ainult arstid, keda on koolitatud automaatsete siistlapumpade kasutamise ja intravenoossete
kateetrite paigaldamisjargse haldamise alal.

BD ei saa garanteerida siisteemi tdpsuse piisimist teiste tootjate siistalde kasutamisel, nagu on naha tabelis ,,Sobivad
siistlad”. Tootjad voivad siisteemi tipsust oluliselt mojutavaid siistla spetsifikatsioone eelneva hoiatuseta muuta.

Ndidustused

Sustlapump Alaris on ndidustatud ravimite infundeerimiseks, muu hulgas:

+ analgeetikumid;

« mikroobivastased ained;
+ veresaadused;

+ kemoteraapia;

+ toitained;

+ subkutaanne;

Vastundidustused

Sustlapumbad Alaris on vastunaidustatud:
« enteraalse ravi puhul.
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Kdesolevast juhendist

Kdesolevast juhendist

Kasutajatel soovitatakse kdesolev juhend hoolikalt Iabi lugeda ja olla enne pumpade kasutamist nende t60ga hasti tuttav.

Juhendis kasutatud joonised naitavad pumba funktsioonide tlesseadmiseks kasutatavaid tiitipilisi sdtteid ja vaartuseid. Nendel satetel
ja vaartustel on ainult kirjeldav tahendus. Kus seda on mainitud, viitab minimaalne infusioonikiirus nominaalkiirusele 1,0 ml/h ja
keskmine infusioonikiirus nominaalkiirusele 5,0 ml/h. Kéik infusioonikiirused, satted ja vaartused on toodud jaotises, Spetsifikatsioonid”.

ﬁ Séilitage juhend edaspidiseks kasutamiseks pumba tooea jooksul.
On darmiselt oluline, et loeksite liksnes uusimat BD toodete kasutusjuhendi ja tehnilise hooldusjuhendi versiooni.
Need dokumendid leiate aadressilt bd.com. Kasutusjuhendi triikise saate kohalikult BD esindajalt tasuta tellida.
Hinnanguline tarneaeg 6eldakse tellimuse esitamisel.

Kdesolevas juhendis kasutatavad kokkuleppelised tdhistused.

PAKS KIRI Kasutatakse kdesolevas juhendis esinevate ekraanil iimuvate nimede, tarkvarakdaskude, juhtnuppude ja
naidikute tihistamiseks, nditeks Aku néidik, PURGE (TUHJENDAMINE), nupp SISSE/VALJA.

LJutumargid” Kaesoleva juhendi teistele osadele tehtavad viited.

Kaldkiri Viited teistele dokumentidele ja juhenditele. Kasutatakse ka réhutamiseks.

S

See stimbol tahistab, et suvand rakendub ainult Alaris CC siistlapumbale ja Alaris CC Guardrails
sustlapumbale.

4]

See slimbol tahistab, et suvand rakendub ainult Alaris GH slistlapumbale ja Alaris GH Guardrails
ststlapumbale.

See stimbol tahistab, et suvand rakendub ainult Alaris CC siistlapumbale ja Alaris GH Guardrails
sustlapumbale.

A

Hoiatuse tingmark. Hoiatus on teade, mis annab kasutajale marku vigastuse, surma véi muu raske
korvaltoime tekke ohust, mis on seotud pumba kasutamise véi vaarkasutusega.

AN

Ettevaatuse simbol. Teade Ettevaatust annab kasutajale marku pumba véimalikust probleemist, mis on
seotud selle kasutamise voi vadrkasutusega. Sellise probleemi tulemuseks véib olla pumba rike, pumba
térge, pumba kahjustus v6i muu varakahju. Ettevaatuse teade sisaldab ettevaatusabindu(si)d, mida tuleb
ohu véltimiseks rakendada.
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Andmepaketi loomine

Andmepaketi loomine

Pumbale andmepaketi loomiseks peab haigla esmalt andmepaketi jargmist protsessi jargides valja tootama, lle vaatama, kinnitama ja
Ules laadima. Vaadake Alaris Editori abifaili tdiendavate Uksikasjade ja talitluse hoiatuste osas.

1. Uue andmepaketi loomine (rakenduse Alaris Editor abil)

« Valige uue andmepaketi tlip: a) Plus Data Set - et luua uus andmepakett Alaris GH siistlapumbale voi
Alaris CC ststlapumbale;
b) Plus Guardrails Data Set - et luua uus andmepakett Alaris GH Guardrails
ststlapumbale voi Alaris CC Guardrails slistlapumbale

2. Ulemloendid (rakenduse Alaris Editor abil)
« Ravimite Gilemloend Ravimite nimede ja kontsentratsioonide eelmaaratletud loend. See

loend koos ravimite Glemloendis maaratletud alternatiivsete nimede ja
kontsentratsioonidega on saadaval profiili ravimiteegi loomisel

« Sustalde Glemteek Profiilis valimiseks saadaolevate parajasti toetatud stistalde eelmé&ératletud
loend

3. Raviala profiilide loomine (rakenduse Alaris Editor abil)

« Ravimiteek Ravimid ja kontsentratsioonid profiilile koos vaikevaartuste, vahimate ja
suurimate piirvaartuste ning oklusioonialarmi tasemetega. Igale saadaolevast
30 profiilist saab sisestada kuni 100 ravimiseadistust.

« Seadistus Pumba seadistus, tldised suvandid ja tGhikud vaid annustamiseks.

4. Andmepaketi lilevaatus, kinnitamine ja eksportimine (rakenduse Alaris Editor abil)

« Ulevaatus ja kinnitamine Soovitatav on kogu andmepaketi aruanne vilja printida, lile vaadata ja
kinnituse téendamiseks allkirjastada volitatud isiku poolt haiglas kehtiva korra
kohaselt. Haigla peaks edaspidiseks kasutamiseks arhiveerima andmepaketi
aruande allkirjastatud koopia. Parast andmepaketi kooskdlastamist tuleb see
rakenduses Alaris Editor turvalise salasdna abil kinnitada.

« Eksportimine Eksportige andmepakett, et véimaldada andmepaketi rakenduse Alaris Transfer
Tool abil pumpa Uleslaadimist.

5. Andmepaketi pumpa ileslaadimine (rakenduse Alaris Transfer Tool abil)
Markus. Andmepaketi Alaris GH sistlapumpa voi Alaris CC siistlapumpa dleslaadimisel tuleb valida ks profiil.

6. Enne kliinilist kasutamist veenduge, et kinnitatud andmepaketi aruandes olev andmepaketi ID vastab pumbal toodud
andmepaketi ID-le.

7. Lulitage pump vilja.

8. Lulitage pump sisse ja veenduge, et andmepaketi tiksikasjade kuval ndidatakse 6iget andmepaketi nime ja versiooni. Pump on
nitid kasutusvalmis.

Markus. Alarise sidemootori (Alaris Communication Engine, ACE) t66voo kohta lugege ACE kasutusjuhendit.

é Ravimite parameetrid peavad olema vastavuses kohalike eeskirjadega ja kajastama kohustuslikku teavet.

Andmepakette véivad iile kanda ainult vastava kvalifikatsiooniga hooldustootajad.
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Pumba funktsioonid

Pumba funktsioonid
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Juhtseadised ja nditurid

Juhtseadised ja nditurid

Juhtseadised

Siimbol Kirjeldus

SEES/VALJAS nupp - vajutage iiks kord pumba SISSELULITAMISEKS. Vajutage ja hoidke pumba
VALJALULITAMISEKS 3 sekundit all.

Markus. Logisid sdilitatakse toite kadumisega slindmuste tarbeks, sealhulgas pumba véljalilitamine
vOi ootamatu toitekatkestus.

KAIVITAMISE nupp - vajutage infusiooni alustamiseks. Infusiooni ajal vilgub roheline valgusdiood.

OOTELOLEKU nupp - vajutage infusiooni ootele panemiseks. Ootelolekus olles pdleb oranz
valgusdiood.

VAIGISTAMISE nupp - vajutage alarmi vaigistamiseks kaheks minutiks. Alarmi heli taasaktiveerimiseks
vajutage VAIGISTAMISE nuppu teist korda.

Markus. Vaid teavitavad alarmid: alarmi puudumisel vajutage ja hoidke all kuni nelja piiksu
koélamiseni, et vaigistada alarmid 15 minutiks.

SASICIS

TUHJENDAMISE/BOOLUSE nupp - vajutage funktsiooninuppudele PURGE (TUHJENDA) v6i BOLUS
(BOOLUS) ligipaasemiseks. Kaivitamiseks vajutage ja hoidke all funktsiooninuppu.
PURGE (TUHJENDA) - eeltsidab pikenduskomplekti esmasel tilesseadmisel vedeliku véi ravimiga.
«  Pumba t66 on ootel
« Pikenduskomplekt ei tohi olla patsiendiga ihendatud
+ Infundeeritud kogust (VI) ei lisata
BOLUS (BOOLUS) - vedelikku véi ravimit edastatakse kiirendatult.
«  Pump infundeerib
« Pikenduskomplekt peaks olema patsiendiga Gihendatud
» Vllisatakse

SUVANDITE nupp - vajutage valikulistele funktsioonidele ligipadsemiseks, vt jaotist,,Péhifunktsioonid”.

ROHU nupp - kasutage seda nuppu pumbaréhu ja alarmi piirvaartuse kuvamiseks.

e O

@ Sellele nupule vajutamine avab ka réhutrendi kuva.

@ V-KUJULISED klahvid - kahe- ja tihekordsed klahvid kuvatavate vaartuste kiiremaks/aeglasemaks
suurendamiseks ja vahendamiseks.

TUHJAD FUNKTSIOONIKLAHVID - kasutage koos kuvatavate viipadega.

O

Indikaatorid
Siimbol Kirjeldus
AKU maérgutuli - kui see tuli pdleb, tootab pump sisemise aku toitel. Vilkumine tdhendab, et akus
[.] olevast voolust piisab veel vdhem kui 30-minutiliseks t60ks.
VAHELDUVVOOLUTOITE margutuli - kui see tuli péleb, on pump ihendatud vahelduvvooluallikaga
ning akut laetakse.
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Alaris™ ststlapump (tarkvaraga Plus) MK4
Siimbolite seletused

Stimbolite seletused

Téhistussiimbolid:
Siimbol Kirjeldus
% § Lugege kaasasolevaid dokumente
&
/b//}” -alm’\‘f\e'L

Potentsiaali kompensaatori pistmik

RS232/6ekutsungi pistmik

<

Defibrillatsioonikindel CF-ttilipi kasutatav osa (elektril66gi vastane kaitseaste)

Kaitstud vertikaaltasapinnaga vorreldes kuni 15° all langevate otseste veepritsmete eest ja kaitstud suuremate
kui 2,5 mm tahkete objektide eest.

Markus. P33 rakendub, kui paigaldatud on vahelduvvoolutoite kaabli kinnituskomplekt, osa

nr 1000SP01294.

Vahelduvvool

Seade vastab néukogu direktiivi 93/42/EMU (muudetud direktiiviga 2007/47/EU) néuetele.

Tootmiskuupdev

Tootja

Ei kuulu majapidamisjaatmete hulka

Kaitseklass

Kaitsemaandus

Tootemperatuuride vahemik — pumpa tohib kasutada temperatuuridel 0-40 kraadi Celsiuse jargi.
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Peaekraani funktsioonid

Peaekraani funktsioonid

Alaris CCslistlapumba ja Alaris CC Guardrails siistlapumba ekraan

Paigaldatud sistla tiup /

Pumba . LT
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Alaris GH stistlapumba ja Alaris GH Guardrails stistlapumba ekraan

GH]

Paigaldatud sistla tiitp /

+ ADJUST

Pumba Profiil / Ravimi nimi Rohu teave
olek
AW
{»/' dl ® INFUSING ~DOPAMINE
3-04m|/h YIOLUME mﬂ@ E_i‘
®© @) 3. 00mghkgh ’ 5.-9:3"“ 15h 34m 10s ]

S —————

Infusioonikiirus Infundeeritud Infundeeritud VTBI
kogus koguse suvand suvand
Kuvaikoonid
Siimbol Kirjeldus
moo_oon® Jarelejadnud aja kuva ikoon - tahistab aega, mille I6ppemisel tuleb sistal vélja vahetada.

AKU ikoon - tahistab aku laetuse taset nditamaks, millal aku laadimist v6i vahelduvvooluvérguga
taasiihendamist vajab.

Markus. Selle saab aktiveerida/inaktiveerida tarkvaraga Alaris Editor.

TINFUNDEERIMINET

4INFUNDEERIMINE!

Guardrailsi pehmete hoiatuste ikoonid - tdhistavad, et pump t66tab kiirusel véi annusega, mis
jaab Guardrailsi pehme hoiatuse vaartusest kérgemale (suunaga ules) véi madalamale (suunaga
alla).

1)

Jaiga piirvaartuse hoiatusikoon - tdhistab, et sisestatud sate pole lubatud, kuna see on jdigast
piirvaartusest vastavalt madalam voi kérgem.
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Ettevaatusabinéud kasutamisel

Ettevaatusabinoud kasutamisel

Luer-Lock v/

Uhekordsed siistlad ja pikenduskomplektid

+ Pump on kalibreeritud kasutamiseks tihekordsete slistaldega. Nouetekohase ja tédpse t66 tagamiseks
kasutage ainult pumbal margitud voi kdesolevas juhendis kirjeldatud siistalde kolmeosalisi luer-lukuga
versioone. Muude sistalde voi pikenduskomplektide kasutamine véib pumba t66d ja infusiooni tapsust
rikkuda.

»  Kui ststal asub pumbas valesti voi eemaldatakse pumbast enne, kui pikenduskomplekt patsiendist
korralikult eraldatakse, vdib see viia kontrollimata voolu véi sifoonimiseni. Eraldamine véib hélmata
patsiendiliinil oleva kraani sulgemist v6i voolu peatamise klambri aktiveerimist.

« Kasutaja peab olema kdesoleva kasutusjuhendiga pdhjalikult tuttav ja saama aru, kuidas siistalt pumpa
laadida ja kontrollida. Siistla vaar laadimine vé6ib viia ststla tiitibi ja suuruse vaara tuvastamiseni, viies
olulise Ule- voi alainfundeerimiseni.

»  Kinnitage pikenduskomplekt pumba kiilge, kasutades pumba taga olevat pikenduskomplekti konksu. See
kaitseb sustla juhusliku pumbast eraldumise eest.

+ Mitmete aparaatide ja/véi instrumentide kombineerimisel pikenduskomplektide ja muude voolikutega
(nditeks 3-suunalise kraaniga) vdib pumba t66 méjutatud saada ning seda tuleb hoolikalt jalgida.

+  Ennesiistla klambri avamist voi selle pumbast eemaldamist sulgege patsiendiliin alati klambriga véi
eraldage muul viisil. Selle tegemata jatmine véib viia soovimatu manustamiseni.

Pumba paigaldamine

+  Kui patsiendil kasutatakse rohkem kui Giht pumpa, tuleb kérge riskiastmega, kriitilisi ravimeid
sisaldavad pumbad paigutada patsiendi sidametasandile véimalikult [ahedale, et véltida voolu- v6i
sifoonimismuutuste riski.

+  Pumba téstmine infundeerimise ajal voib pdhjustada infusaadi booluse ning pumba langetamine
infundeerimise ajal voib pdhjustada infusiooniaja pikenemise (alainfusiooni).

«  Arge paigaldage pumpa vertikaalsesse asendisse nii, et siistal on suunatud (iles, kuna see véib viia
siistlas olla véiva 6hu infundeerimiseni. Ohu infundeerimise takistamiseks peab kasutaja regulaarselt
jalgima infusiooni edenemist, ststalt, pikendusliini ja patsiendi ihendusi ning jargima siinkirjeldatud
eeltditmisprotseduuri.

Toé6keskkond

» Naidustatud to6keskkondade hulka kuuluvad tldpalatid, kriitilise ja intensiivravipalatid,
operatsioonisaalid ning erakorralise meditsiini osakonnad. Pumpa tohib kasutada ambulatoorses
keskkonnas. Tagage kaasasoleva varrasklambri abil, et pump on digesti kinnitatud. Pump on valmistatud
taluma kiirabiautos esineda voivaid tdukeid ja vibratsiooni vastavalt standardile EN 1789. Kui pump
kukub maha voéi saab muul viisil fuisiliselt tugevalt mdjutada, korraldage pumba pohjalik tilevaatus
vastava koolitusega tehnilise personali poolt nii kiiresti, kui praktiliselt véimalik. Pumpa tohib
kasutada ka kiirabiautost valjas, kui temperatuur jadb maaratletud vahemikku, mis on toodud jaotises
LSpetsifikatsioonid” ning pumba sildil.

+ Infusioonipumpade kasutamisel koos teiste veresooneteed néudvate pumpade vdi seadmetega, tuleb
rakendada lisaettevaatust. Ravimite voi vedelike vastupidine vool v6ib olla péhjustatud taoliste pumpade
poolt tekitatud oluliselt erinevatest réhkudest infusioonislisteemis. Taolist tlilipi pumpasid kasutatakse
dialtitsil, Sundiringel voi sidamet6dd abistavate seadmete korral.

+  See pump sobib kasutamiseks haiglakeskkonnas ja kliinilises keskkonnas, kus on ihefaasiline
elektritoitevork, aga mitte olmekeskkonnas.

+  Pump ei ole méeldud kasutamiseks sittivate anesteetiliste ainete ja 6hu, hapniku voi lammastikoksiidi
segu juuresolekul.
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Ettevaatusabinéud kasutamisel

T66rohk
+ See on positiivse réhuga pump, mis on vélja to6tatud vedeliku tlitdpseks manustamiseks,
kompenseerides automaatselt infusioonislisteemis tekkiva takistuse.

+ Pumbaréhu alarmsiisteem ei taga kaitset véimalike tekkivate intravenoossete komplikatsioonide vastu,
ega suuda neid tuvastada.

Alarmiseisundid

—— «  Mitmed pumba poolt tuvastatavad alarmolukorrad peatavad infusiooni ning tekitavad nahtavaid ja
kuuldavaid alarme. Kasutajad peavad labi viima perioodilisi kontrolle, et tagada infusiooni korrektne
edenemine ning alarmide puudumine.

«  Alarmitooni satted sdilitatakse toitekao korral, aga moned siisteemi rikked pdhjustavad alarmisatete
kadumist. Uued alarmitooni satted salvestatakse, kui seade parast muudatuse tegemist tehnilisest
reziimist lahkumisel vélja lUlitatakse. Satted kaovad, kui tehakse kilmkaivitus, aga peaksid sdilima selliste
vigade korral, mis kiilmkaivitust ei vaja.

m Guardrailsi ohutustarkvara

»  Guardrailsi ohutustarkvara alla kuuluvad pehmed annustamispiirid ja pumba seadistusparameetrid, mis
pohinevad haigla eeskirjadel. Tarkvara teostab haigla maaratud piirvaartustele vastavalt ravimite koguste
seadistamise puhul sobivuse kontrolli. Kvalifitseeritud personal peab kogu infusiooni osana tagama
ravimite annustamispiiride sobivuse, ravimite kokkusobivuse ja iga pumba tookindluse. Voimalike ohtude
hulka kuuluvad ravimite koostoimed ja ebasobivad manustamiskiirused ning réhualarmid.

+ Guardrailsi ohutustarkvaraga andmepaketi laadimisel peab kasutaja enne infusiooni alustamist tagama,
et valitud on dige profiil.

Ohud

+  Pumba kasutamisel tuleohtlike anesteetiliste ainete juuresolekul eksisteerib plahvatusoht. Viige pump
ettevaatlikult taolistest ohtlikest allikatest eemale.

+  Ohtlik pinge: pumba katte avamisel voi eemaldamisel esineb elektril66gi oht. Jatke kogu hooldus
kvalifitseeritud hoolduspersonalile.

« Vilise toiteallikaga Gihendades tuleb kasutada kolmetraadilist juhet (faas, neutraal ja maandus). Kui on
kahtlusi vdlise kaitsejuhi korrasoleku véi selle paigutuse osas, tuleb pumpa kasutada akutoitel.

- Arge avage RS232/6ekutsungi kaitsekatet, kui seda ei kasutata. RS232/6ekutsungi lihendamisel tuleb
elektrostaatilise laengu osas ettevaatusabindusid rakendada. Klemmikontaktide puudutamisel voib
M elektrostaatilise laengu vastane kaitse ebadnnestuda. Soovitatav on kdik toimingud jatta vastavalt
koolitatud personalile.

«  Pumba mahapillamisel, selle kokkupuutel liigse niiskusega, mahaloksunud vedelikuga, niiskuse voi kdrge
&5 temperatuuriga voi muul kahjustumisel eemaldage see t66st ja saatke kvalifitseeritud hoolduspersonalile
é‘ kontrollimiseks. Kasutage pumba transportimisel véi hoiustamisel vdimaluse korral originaalpakendit
ning pidage kinni tehniliste andmete peattikis ja vdlispakendil toodud temperatuuri-, niiskus- ning
rohuvahemikest.

+ Alarise stistlapumpasid ei tohi mingil viisil teisendada ega muuta, vélja arvatud juhul kui BD on selleks
juhised véi volituse andnud. Kui teisendate véi muudate Alarise stistlapumpasid tikskdik mis viisil, ilma
et BD oleks selleks rangeid juhiseid andnud, siis teete seda ainult omal vastutusel ja BD ei anna Ghtki

A garantiid ega heakskiitu Ghegi teisendatud véi muudetud Alarise stistlapumba osas. BD tootegarantii
ei kehti, kui Alarise stistlapumpa on volitamata teisendatud v6i muudetud ja selle tagajérjel saab
Alarise ststlapump kahjustada véi kulub enneaegselt voi péhjustab selline kasutamine rikkeid véi muid
talitushdireid.

+  Katete eemaldamisel ja liikuvate mehhanismide kasitsemisel tuleb olla ettevaatlik.

+  Kasutajate segaduse valtimiseks tuleks kdigile Gihe raviala pumpadele seadistada samad alarmitoonid.
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Ettevaatusabinéud kasutamisel

Elektromagnetiline ihilduvus ja interferents

«  Pump on kaitstud valise interferentsi méjude vastu, kaasa arvatud suure energiaga
raadiosageduslik kiirgus, magnetvéljad ja elektrostaatiline laeng (mis tekib nt elektrokirurgilistes ja
kauterisatsiooniseadmetes, suurtes mootorites, kaasaskantavates raadiotes, mobiiltelefonides jne) ning
on valmistatud ohutult td6tama ka tlemaaraste interferentsi tasemete tekkimisel.

. Terapeutiline kiirgusseade. Arge kasutage pumpa iihegi terapeutilise kiirgusseadme liheduses.
Kiirgusraviks kasutatavad seadmed, nditeks lineaarkiirendi, pdhjustavad kiirguse tasemeid, mis voivad
tugevasti méjutada pumba talitlust. Lugege tootjapoolseid soovitusi ohutu vahekauguse ja teiste
ettevaatusnduete kohta. Lisateabe saamiseks pdorduge BD kohaliku esindaja poole.

+  Magnetresonantsuuring (MRT). Pump sisaldab ferromagneetikuid, mis on vastuvétlikud MRI-seadmete
tekitatud magnetvalja suhtes. Seet6ttu ei sobi pump antud viisil kasutamiseks koos MRI-seadmetega.
Kui pumba kasutamine MRT-keskkonnas on véltimatu, soovitab BD tungivalt pumba paigutamist
magnetvaljast ohutusse kaugusesse, st valjapoole piiratud juurdepddsuga ala, et véltida pumba
magnetilist hairimist vdi MRT-kujutise moondumist. See ohutu vahekaugus tuleb maaratleda tootja
elektromagnetilisi hdireid puudutavate soovituste kohaselt. Lisateabe saamiseks vaadake toote tehnilist
hooldusjuhendit (TSM). Samuti véite pddrduda edasiste juhiste saamiseks BD kohaliku esindaja poole.

. Lisaseadmed. Arge kasutage koos pumbaga iihtegi mittesoovitatavat lisaseadet. Pumpa on katsetatud ja
see vastab asjakohastele EMC néuetele ainult juhul, kui pumpa kasutatakse soovitatud lisaseadmetega.
Ukskaik millise lisaseadme, anduri véi kaabli kasutamine, mida BD ei ole maaratlenud, véib péhjustada
suurenenud emissiooni véi pumba héirekindlust vahendada.

«  Kéaesolev pump on CISPR 11 rithma 1 klassi A seade ning kasutab raadiosagedusenergiat tavapdrasel
1606l vaid oma sisemiseks funktsioneerimiseks. Seetdttu on raadiosageduslik kiirgus védga madal ning
ei pohjusta tdendoliselt [dhedalasuvatele elektroonikaseadmetele mingit hairingut. Kaesolev pump
emiteerib siiski teatud tasemel elektromagnetkiirgust, mis jaab standardite IEC/EN60601-1-2 ja IEC/
EN60601-2-24 poolt madratud tasemetele. Kui pump maojutab teisi seadmeid, tuleb tagajargede
vahendamiseks meetmed kasutusele votta, nditeks imberasetamine voi -paigutamine.

«  Mdnedel tingimustel véivad pumpa mdjutada 6hu kaudu leviv kuni 15 kv suurune elektrostaatiline laeng
vdi raadiosageduskiirgus peaaegu 10 v/m vdi Ule selle. Pumba méjutamisel taolise vélise interferentsiga
jaab pump turvareziimile, seade I6petab digeaegselt infusiooni ning annab kasutajale ndhtava ja kuuldava
alarmi abil marku. Tekkinud alarmiolukorra pusimisel ka pérast kasutajapoolset sekkumist on soovitatav
antud pump asendada ning saata see vastavalt koolitatud hoolduspersonalile uurimiseks. (Lisateavet
lugege tehnilisest hooldusjuhendist.)
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Alustamine
Alustamine

Esialgne lilesseadmine

é Lugege enne pumbaga tootamist hoolikalt kdesolevat kasutusjuhendit.

1. Veenduge, et pump on terviklik, kahjustamata ning et selle sildid maaratud nimipinge sobib vahelduvvooluallikaga.
2. Kaasasolevad esemed

+ Alarise sstlapump

« Kasutaja CD (kasutusjuhend)

+ Vahelduvvoolu toitejuhe (nagu néutud)

- Kaitsev pakend
3. Uhendage pump toitevérguga vihemalt 22 tunniks, et kindlustada sisemise aku laetus (vaadake, kas ~OE péleb).

Keele valik

1. Esmakordsel kdivitamisel kuvab pump ekraani Select Language (Vali keel).
2. Valige loendist @ A& @ klahvide abil soovitud keel.
3. Vajutage valiku kinnitamiseks funktsiooniklahvi OK.

ﬁ « Pumpa saab ohutult kasutada koos eelinstallitud vaikimisi andmepaketiga. Mistahes installimiseks loodud
andmepaketi peab enne iileslaadimist ja aktiveerimist heaks kiitma vastava kvalifikatsiooniga kliiniliselt
volitatud isik vastavalt haigla eeskirjadele.

« Pump tootab automaatselt oma sisemise akuga, kui seade liilitatakse vilja ilma vahelduvvoolutoitega
iihendamata.

« Pumba korrektse t66 Ioppemisel asetage see voimalusel tagasi originaalpakendisse ning votke kontrollimiseks
lihendust kvalifitseeritud hoolduspersonaliga.
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Alustamine

Arge paigaldage pumpa nii, et vahelduvvoolusisend véi siistal osutavad iiles. See vdib méjutada elektriohutust
vedelikulekke korral voi viia siistlas olla voiva 6hu infundeerimiseni.

Varrasklambri paigaldamine

Pumba tagakdiljele on kinnitatud varrasklamber, mis vdimaldab pumpa  Tihemik
kinnitada vertikaalsete tilgajalgade kiilge diameetriga vahemikus 15
kuni 40 mm.

1. Témmake kokkupéoratud varrasklamber enda suunas ning kruvige
klamber lahti, jattes tilgajala suuruse ruumi.

2. Asetage pump Umber tilgajala ning pingutage kruvi, kuni klamber
on tugevalt tilgajalale kinnitatud.

é Enne iihendamist dokkimisjaama/to6jaamaga* voi
joude seismisel veenduge, et varrasklamber on pumba
tagaosas klapitud ning tithemikku peidetud.

Arge kunagi paigaldage pumpa nii, et intravenoosse
infusiooni statiivi iilaosa muutub liiga raskeks voi
ebastabiilseks.

ﬁ Enne iga kasutuskorda kontrollige, et tilgajala klambril:
« eiole ndha liigse kulumise marke;
« ei ole pikendatud, kinnitamiseks sobivas asendis ndha liiga I6dvalt liikumise marke.

Selliste markide tiheldamisel tuleb pump kasutusest kérvaldada ja kvalifitseeritud hoolduspersonal peab seda
kontrollima.

Dokkimisjaama/té6jaama* véi seadmerdbbaste paigaldamine

Poo6rdnukki saab dokkimisjaama/tédjaama* nelinurksele varbale véi seadmerddbastele (suurusega 10 mm x 25 mm) sobitada.
1. Joondage pumba tagakiiljel olev p66rdnukk dokkimisjaama/té6jaama* nelinurkse varba véi seadmerddbastega.

2. Hoidke pumpa horisontaalselt ja suruge see tugevalt seadmerédpale voi nelinurksele varbale.

3. Pump peaks varbale paigaldamisel oma kohale kl6psatama.
4

. Tagage, et pump on kindlalt kinnitatud. Kontrollige, kas pump on korralikult kinni, tdmmates seda ettevaatlikult vabastushooba
kasutamata dokkimisjaamast/t66jaamast* eemale. Kui pump on korralikult kinni, ei tohiks see dokkimisjaamast/td6jaamast*
eralduda.

5. Vabastamiseks suruge vabastushooba ning tdmmake pumpa edasi.

Korralikult kinnitamata pump véib dokkimisjaamast/toojaamast* vadlja kukkuda ning teha kahju seadme kasutajale
voi patsiendile.

Nelinurkne varb Vabastushoob (vajutage vabastamiseks)

P66rdnukk

* Alaris Gateway to6jaam ja Alaris DS dokkimisjaam
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Stistla kinnitamine valikulise lukustuskarbiga
Sustla kinnitamine valikulise lukustuskarbiga

Lukustuskarbi kasutamine

Valikuline lukustuskarp on saadaval jargmises kahes konfiguratsioonis.

g HEE

+ Avatud kiirusega lukustuskarp — eesmark on vdimaldada + Lukustatud kiirusega lukustuskarp — eesmark on takistada
kasutajal infusiooni ajal kiirust reguleerida. kiiruse muutmist infusiooni ajal. Selle lukustuskarbi

kasutamisel peaksid kasutajad kiiruse muutmiseks pumba
ootele seadma ja lukustuskarbi avama.

ﬁ Lukustuskarbiga pumba iiles seadmisel veenduge, et kaane taielikuks avamiseks jadb piisavalt vaba ruumi -
soovitatav on jatta pumba alla vihemalt 130 mm ruumi.

Lukustuskarbi avamine

1| [8D)

la—— =

K3

»
>

1. Sisestage voti lukku ja poorake avamiseks mis tahes suunas. 2. Lukustuskarp liigub paremale, misjarel saab selle avada.

Lukustuskarbi sulgemine
1. Laadige sstal vastavalt juhistele jaotises ,Sustla laadimine ja kinnitamine”
2. Veenduge, et pikenduskomplekt on siistlaga tihendatud ja ldbi lukustuskarbi juhitud.
Markus. Alaris CC sistlapumba mudelite korral tuleb enne lukustuskarbi sulgemist paigaldada réhuketas.

3. Ainult lukustatud kiirusega versiooni puhul tuleb pump enne lukustuskarbi sulgemist seadistada vastavalt juhistele jaotises,Pumba

kaivitamine”.
%5 ©F QO
oy ©F QO © {
(58 188 | - = | - )
F ]
4. Sulgege kaas, kuni see pumba korpusega kokku puutub. 5. Lukake lukustuskarpi paremalt vasakule, kuni kuulete kldpsu.

6. Eemaldage véti.

é » Lukustuskarbiga pumpasid tohib kasutada vaid siis, kui need on paigaldatud Alaris Gateway toojaamale, Alaris
DS dokkimisjaamale voi tilgajala kiilge.

« Pumpa on koos paigaldatud lukustuskarbiga transportimisel soovitatav hoida kahe kdega.

¢ Kui lukk voi lukustuskarp tundub olevat kahjustatud, korvaldage pump kasutusest ja laske kvalifitseeritud
hooldusto6tajal see iile vaadata.

« Kui pumpa ei kasutata, siis veenduge, et lukustuskarp on lukustatud.
« Lukustuskarbi votmeid tuleb hoida eraldi ja olla ettevaatlik, et neid mitte lukustuskarbi sisse lukustada.
« Puhastamise ja hooldamise juhiseid vt jaotisest,, Regulaarne hooldus”.
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Siistla laadimine

Sustla laadimine

Slistla- ja manustamiskomplekti ettevalmistamine

Voimalike kaivitusviivituste, edastamise ebatdpsuste ja oklusioonialarmide hilinenud tekke vahendamiseks laaditakse iga kord uus sistal.

« Kasutage vdimalikult vaikest ststalt, nditeks 9 ml vedeliku infundeerimisel kasutage 10 ml sustalt.
« Infusiooni alguse viivituse vahendamiseks kasutage pumbal suvandit PURGE SYRINGE (Tiihjenda siistal) véi PURGE (Tihjenda),
vt jaotist Pumba kdivitamine.

Kasutage koige vdiksemat sobivat siistlasuurust, mis on vedeliku voi ravimi sisestamiseks vajalik. See on eriti oluline
A suure riskiga voi elu alalhoidvate ravimite infundeerimisel vaikese infusioonikiirusega, eriti voolukiirustel alla
0,5 mi/h.

Tiihjendamisel tagage, et pikenduskomplekt poleks patsiendiga iihendatud.

.g Tiihjendage pumbasiisteem enne infusiooni kdivitamist voi parast peaaegu tiihja siistla asendamist asendussiistlaga.

Praktilised soovitused.
« Vooliku siseldabimooét: vaikese kiirusega infundeerimisel on soovitatav kasutada vaikese voi mikro-siseldbimd6duga voolikut
«  Filtrid: filtrite sisemine maht ehk surnud ruum tuleb minimeerida
- Uhenduskohad: kriitilised ravimid tuleb tihendada vaskulaarsele juurdepaisukohale véimalikult Iihedal

Pumba paigutamine

V)

A Veenduge, et pump oleks patsiendi
siidametasandile véimalikult Iahedal.
Patsiendi siidametasand peab olema
ithel joonel pumba keskjoonega voi
Alaris CC siistlapumpade survekettaga.

Pumba korguse reguleerimine patsiendi siidame suhtes voib pohjustada vedelikuedastuse ajutist suurenemist voi
AA vahenemist.

Kui kasutate mitut siistlapumba ja kliiniliselt pole voimalik kéiki pumpi patsiendi siidametasandile viia, asetage
suure riskiga voi elu alalhoidvad ravimid patsiendi siidametasandile voimalikult lihedale.

Mitme suure riskiga voi elu alalhoidva ravimi infundeerimisel kaaluge vahimate kiirustega infundeerivate pumpade
paigutamist patsiendi siidametasandile véimalikult Iahedale.
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Siistla laadimine

Slistla laadimine ja kinnitamine

Siistla kindlaks laadimiseks ja kinnitamiseks jargige hoolikalt alltoodud etappe. Siistla vaar laadimine voib viia siistla
tiilibi ja suuruse vaara tuvastamiseni. Selle vale vadartuse kinnitamine voib viia infusioonikiiruse olulise ebatapsuseni
jamoéjutada pumba to6kindlust.

Kasutage ainult pumbal véi kdesolevas juhendis toodud tiiiipi siistalt. Vale siistla kasutamine véib infusioonikiiruse
tapsust ja pumba to6kindlust negatiivselt méjutada.

Siistlasse vedelikku tommates tommake seda piisavalt pikenduskomplekti ja siistlasse infusiooni I6pul jadava ,surnud
ruumi” katmiseks, kuna seda ei saa taielikult infundeerida.

—/ Kolvi aarik
Kolvi haaratsid

Kolb Kolvi hoidik

Sustla
silinder

Silindri

aarik

Sistla
klamber

Ststla dariku klamber
Asetage pump stabiilsele horisontaalsele pinnale voi kinnitage vastavalt eelnevalt kirjeldatule.

Valmistage Ghekordne sistal ja pikenduskomplekt standardset aseptilist tehnikat jargides ette, laadige ja eeltaitke.
1. Pigistage kolvi hoidiku sormepidemed kokku ja libistage mehhanismi paremale.

2. Témmake sistla klambrit ettepoole ja alla.
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3. Sisestage sistal, tagades, et silindri darik jaab sustla aariku klambri pilude sisse.

siistla klambri sulgemist oma kohale.

é Siistla 6ige laadimise tagamiseks asetage silindri aarik siistla klambri ja siistla
aariku klambri vahelisse ruumi. See on teostatud oigesti, kui siistal jaab enne

4. Tostke stistla klambrit, kuni see sustla silindri vastu lukustub.

5. Pigistage kolvi hoidiku sérmepidemeid ja libistage mehhanismi vasakule, kuni see kolvi tipuni

I6puni.

6. Laske sérmepidemed lahti. Tagage, et kolvi haaratsid hoiavad kolbi oma kohal ja et sérmepide

naaseb esialgsesse asendisse.

Siistla laadimine

7. Tagage, et sustla tiilip ja suurus vastavad pumbal toodutele, ja seejarel vajutage CONFIRM (KINNITA). Vajadusel véib siistla tlitpi

muuta, vajutades funktsiooniklahvi TYPE (TUUP).

ON HOLD

IVAC 50

3 « 04mim
':,|_> 3. 00mgikg/h
AD

&

RPN

= <o oo oo

MARKUS. Kui valik PURGE SYRINGE (TUHJENDA SUSTAL) on lubatud, kuvatakse tithjendamiskuva viip ja pikenduskomplekti saab
vastavalt vajadusele tiihjendada; tagage aga, et pikenduskomplekt pole selle protseduuri ajal patsiendiga tihendatud.

é BD soovitab piirata rakenduse Alaris Editor abil pumbal valimiseks saadaolevate seadistatud siistlatiilipide ja

-suuruste arvu.

Kinnitage pikenduskomplekt, kasutades pumba taga olevat pikenduskomplekti konksu. See kaitseb siistla juhusliku

pumbast eraldumise eest.

Tagage, et molemad kolvi haaratsid on kolvi aarikule tadielikult lukustatud ning et lilemine s6rmepide on esialgsesse
A asendisse naasnud.

Markus. Fast Start (Kiirkdivitus) on pumba funktsioon, mis vahendab infusiooni alustamisel vastavalt vajadusele automaatselt

mehaanilist 16tku kolvimehhanismi ja sustla vahel.
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Pumba kdivitamine

é Pumba kasutamisel peab kasutaja asuma ekraanist 0,5 meetri kaugusel.

1. Uhendage pump vahelduvvoolutoite kaabli abil vahelduvvoolutoite allikaga.
2. Vajutage nuppu @,
+  Pump teostab liihikese enesekontrolli.

Selle enesetesti ajal kolavad kaks piiksu ja punane alarmindidik siittib ja seejarel kustub. Selle enesetesti ajal ei ole
toimingud vajalikud.

» Kontrollige kuvatavat mustrit ja veenduge, et Uikski rida pole puudu.
+ Veenduge, et kuvatav kellaaeg ja kuupdev on diged.
+ Lo6puks veenduge, et kuvataks andmepaketi nimi, versiooni number ja véljalaske kuupdev ja kellaaeg.
Markus. Kui sindmustelogi teavet eelmisel valjalllitamisel tdielikult ei salvestatud, voidakse kuvada hoiatus — REPAIRING LOGS
(LOGIDE PARANDAMINE). See on vaid teavitav markus; pump jdtkab tavaparast kaivitust.
3. CLEARSETUP (KUSTUTA SEADISTUS)
+ Kui valite NO (El), jaetakse alles eelmine seadistus ja jatkatakse etapiga 8.
+ Kui valite YES (JAH), kustutatakse eelmine seadistus ja jatkatakse etapiga 4.

ﬁ Seadistuse kustutamise ekraan kuvatakse vaid siis, kui kasutati varasemat seadistust.

4. CONFIRM PROFILE (KINNITA PROFIIL)
Markus. Ekraani CONFIRM PROFILE (KINNITA PROFIIL) ei kuvata Alaris GH siistlapumba puhul, Alaris CC siistlapumba puhul ega
siis, kui andmepaketis on saadaval vaid tks profiil.
a) NO (El) kuvab profiili valimise ekraani
- Valige loendist profiil; kui vaja, vajutage ALL (KOIK), et loendit uuendada ja kuvada kéik andmepaketi profiilid.
- Kinnitamiseks vajutage OK.

é Funktsiooniklahv ALL (KOIK) kuvatakse vaid siis, kui andmepaketis on profiile, mida ei kuvata, kuna nende valitav
olek on keelatud.

b) YES (JAH) kuvab ravimi valimise ekraani v6i seadistuse kustutamise ekraani.
5. DRUG SELECT? (RAVIMI VALIMINE?) - valige (ks jargmistest.
Markus. Ekraani DRUG SELECT (RAVIMI VALIMINE) ei kuvata, kui profiilis pole Gihtki ravimit seadistatud.
« ml/h - lubab infusioonikiirust maarata vaid tGhikutes ml/h, pérast kinnitamiseks OK valimist. Jatkake etapiga 8.

- DOSING ONLY (AINULT ANNUSTAMINE) - véimaldab pumba seadistamist annustamisprotokolliga, parast kinnitamiseks OK
valimist. Jatkake etapiga 6.

ﬁ Kui valitud on reziim ml/h voi DOSING ONLY (AINULT ANNUSTAMINE), ei kasutata kontsentratsiooni ega annuse
manustamiskiiruse piirvaartusi.

- DRUG NAME (RAVIMI NIMI) - valige profiili ravimiteegist ravimi nimi, parast kinnitamiseks OK valimist. Jatkake etapiga 7.
Markus. Ravimid on loetletud tdhestikuliste rihmadena jargmiselt: A-E, F-J, K-O, P-T ja U-Z. Valige soovitud raviminime sisaldav
riihm, misjarel muutuvad nahtavaks soovitav ravim ja kéik muud ravimid.
6. DOSING ONLY (AINULT ANNUSTAMINE)
a) Valige annustamisiiksus ja seejarel kinnitamiseks OK.

b) Valige kontsentratsiooni kggusja seejdrel kinnitamiseks OK. Vajadusel kasutage kontsentratsioonitihiku muutmiseks
funktsiooniklahvi UNITS (UHIKUD).

¢) Valige kasutatav kogumaht ja seejarel kinnitamiseks OK.

d) Vajadusel reguleerige kaalu ja vajutage kinnitamiseks OK.

e) Annustamise teabe kinnitamiseks vajutage OK. Jatkake etapiga 8.

7. DRUG NAME (RAVIMI NIMI)

a) Valige soovitud kontsentratsioon, seejdrel vajutage kontsentratsiooni kinnitamiseks OK voi kasutatava ravimikoguse ja
kogumahu muutmiseks MODIFY (MUUDA). Kui annuse suurust ja kogumahtu andmepaketis maaratletud ei ole, peab need
madrama jargmiselt.

- Reguleerige annuse suurust ja vajutage kinnitamiseks OK. Vajadusel kasutage kontsentratsioonitihiku muutmiseks
funktsiooniklahvi UNITS (UHIKUD).
- Reguleerige kogumahtu ja vajutage kinnitamiseks OK.
b) Vajadusel reguleerige kaalu ja vajutage kinnitamiseks OK.
¢) Seadistuse kinnitamiseks vajutage OK. Jatkake etapiga 8.
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ﬁ Ravimi nime seadistamise etapid vodivad erineda séltuvalt sellest, kuidas profiil rakenduses Alaris Editor
konfigureeritud on.

8. Laadige sustal vastavalt kdesolevas juhendis kirjeldatud protseduurile.

9. Sisestage rohuketas réhuandurisse. @

A @ Rohuandur - tunneb &ra, kui sisestatakse rohukettaga
pikenduskomplekt. Rohuandur moéodab positiivseid rohke
pikenduskomplektis.

tithemikku ja tdmmake ettevaatlikult edasi voi liikake tagasi. Arge rohuketta eemaldamiseks ega sisestamiseks

é Hoiatus - rohuketta rohuanduri komplekti sisestamiseks voi sealt eemaldamiseks sisestage sorm rohukettal olevasse
pikenduskomplekti tommake.

10. Tagage, et sistla tlilip ja suurus vastavad pumbal toodutele, ja seejarel vajutage CONFIRM (KINNITA). Vajadusel vdib siistla tltpi
muuta, vajutades funktsiooniklahvi TYPE (TUUP).
Markus.  Kui valik PURGE SYRINGE (TUHJENDA SUSTAL) on lubatud, kuvatakse tiihjendamiskuva viip ja pikenduskomplekti saab
vastavalt vajadusele tiihjendada; tagage aga, et pikenduskomplekt pole selle protseduuri ajal patsiendiga Gihendatud.
11. Tuhjendamine (vajadusel) - vajutage nuppu & ja seejirel vajutage ja hoidke all funktsiooniklahvi PURGE (TUHJENDA), kuni
vedelikku voolab ja pikenduskomplekti tiihjendamine I6petatud on. Vabastage funktsiooniklahv. Kuvatakse tiihjendamisel
kasutatud maht.

ﬁ Tiihjendage pikenduskomplekt, masseerides rohuketast paisumise vdltimiseks ja kogu 6hu viljutamise
tagamiseks.

12. Kontrollige kuvatavat kiirust, kui see on méaaratud, ja reguleerige seda vajadusel @ & @ -klahvidega.
13. Uhendage pikenduskomplekt patsiendi sisestusseadmega.
14. Toimingu alustamiseks vajutage &,
« Oranzi stopptule asemel hakkab vilkuma roheline kdivitustuli, mis tahistab pumba té6tamist. Kuvatakse INFUSING
(INFUNDEERIMINE).
Markus.  Kuiinfusioonikiirus tiletab jaika piirvaarust, siis pump ei kdivitu ja kuvatakse teade DOSE NOT PERMITTED (ANNUS POLE
LUBATUD).

« Kui infusioonisatted jadvad Guardrailsi pehmete hairete piirvaartuste vahele, hakkab oranzi stopptule asemel vilkuma roheline

kdivitustuli, mis tahistab pumba to6tamist. Kuvatakse INFUSING (INFUNDEERIMINE).

Markus.  Kuiinfusioonikiirus tletab Guardrailsi pehmete hdirete piirvaartusi voi jadb neist madalamaks, kontrollige infusioonisatet,
vajutage maaratud kiirusel infundeerimise jatkamiseks nuppu ja seejarel kinnitage teade OVERRIDE LIMIT (ALISTA
PIIRVAARTUS) nupu YES (JAH) vajutamisega. Kui OVERRIDE LIMIT (ALISTA PIIRVAARTUS) pole vajalik, vajutage NO (El) ja
reguleerige kiirus Guardrailsi pehmete hairete piirvaartuste vahele jadvaks.

ﬁ Kui infusioonikiirus liletab Guardrailsi pehmete hairete piirvaartusi voi jaab neist madalamaks, kuvatakse ekraanil
teade INFUSING (INFUNDEERIMINE) koos kas liles- voi allanooltega mélemal kiiljel.

15. Toimingu peatamiseks vajutage @& . Kuvatakse ON HOLD (OOTEL). Rohelise kdivitustule asemel hakkab pélema oranz stopptuli.

AN @

« Taielikult eriotstarbeline - infusiooni alustamiseks tuleb sisestada rohuketas.

« Osaliselt eriotstarbeline - infusiooni alustamiseks, kui valitud on DRUG NAME (RAVIMI NIMI) v6i DOSING ONLY
(AINULT ANNUSTAMINE), tuleb sisestada rohuketas.

BDDF00609 valjaanne 3 21/56



Péhiomadused
Pohiomadused

Booluse infundeerimine

Boolus Kontrollitud vedeliku- v6i ravimimahu manustamine suurendatud kiirusel diagnostilistel voi ravieesmarkidel. Pump peab
pidevalt infundeerima ja olema patsiendiga Ghendatud. (Intravenoosse booluse ajal antavad ravimid véivad saavutada
kohese ja kérge ravimikontsentratsiooni.)

Boolust saab kasutada infusiooni alguses véi infusiooni kaigus.
Boolusefunktsiooni saab seadistada satetele:
a) BOLUS Disabled (Boolus keelatud)
b) BOLUS Enabled (Boolus lubatud)
+ Hands-On Only (Ainult kasitsi)
« Hands-Free and Hands-On (Kéded-vabad ja kasitsi)
BOLUS Disabled (Boolus blokeeritud)
Kui boolus on blokeeritud, ei ole nupu &9 vajutamisel méju ja pump jatkab infundeerimist seadistatud kiirusel.

ﬁ Hands-On (Kasitsi) ja Hands-Free (Kded-vabad) boolust ei saa manustada, kui kiiruselukk on aktiveeritud voi kui
funktsioon on valitud profiili voi spetsiifilise ravimi puhul keelatud. BOOLUSE ajal tostetakse rohualarmi piirvaartus
ajutiselt maksimaalsele tasemele.

BOLUS Enabled - Hands-On (Boolus lubatud - kasitsi)

Kasitsi booluse puhul vajutage ja hoidke vajaliku booluse edastamiseks all (vilkuvat) funktsiooniklahvi BOLUS (BOOLUS). Booluse kiirust

saab reguleerida. Booluse kogus on vastavalt seadistusele piiratud.

1. Vajutage infundeerimise ajal boolusekuva néitamiseks tihe korra nuppu 9.

2. Vajadusel kasutage @ D& @ klahve booluse kiiruse reguleerimiseks.

3. Booluse edastamiseks vajutage ja hoidke all funktsiooniklahvi BOLUS (BOOLUS). Boolusena infundeerimise ajal nditab seade
infundeeritavat kogust. Kui booluse soovitud kogus on infundeeritud véi joutakse booluse koguse piirvadrtuseni, vabastage
funktsiooniklahv. Booluse kogus lisatakse infundeeritud tildkogusele.

BOLUS Enabled - Hands-Free and Hands-On (BOOLUS lubatud - kded vabad ja kasitsi)

Kded-vabad boolus edastatakse (vilkuva) funktsiooniklahvi BOLUS (BOOLUS) Gihekordse vajutamisega. Booluse kiirus ja booluse kogus

on seadistatud vastavalt ravimiprofiilile andmepaketis ning neid saab andmepaketis seadistatud piirides muuta.

1. Vajutage infundeerimise ajal nuppu &9, et kuvada kiaed-vabad booluse valimise ekraan.

2. Vajutage funktsiooniklahvi YES (JAH) kded-vabad booluse valimise kuvale minemiseks ja seejarel funktsiooniklahvi HANDS ON
(KASITSI) késitsi booluse valimiseks (vt {ilaltoodud jaotist).

3. Kasutage vajaliku booluse koguse/annuse maaramiseks @ D& @ -klahve; vajadusel kasutage funktsiooniklahvi RATE (KIIRUS) ja
@& D& -klahve booluse edastamiskiiruse reguleerimiseks.

Markus. Kiirus voib olla piiratud siistla suurusega ja sattega CAP BOLUS RATE (BOOLUSE KIIRUSE ULEMPIIR).

4, Vajutage vilkuvat funktsiooniklahvi BOLUS (BOOLUS) (ihe korra, et alustada eelmaaratud booluse edastamist. Ekraanil kuvatakse
edastatav boolus ja booluse pé6rdloendus ning booluse 16ppemisel kuvatakse taas infundeerimise péhikuva.

5. Booluse edastamise peatamiseks vajutage funktsiooniklahvi STOP (PEATA). See peatab booluse ja infundeerimist jatkatakse
seadistatud kiirusel. Vajutage nuppu @, et booluse edastamine |I6petada ja pump ootele seada.

6. Kui booluse kogus saavutab seadistatud koguse, booluse edastamine peatatakse ja pump jatkab infundeerimist maaratud
infusioonikiirusel.

ﬁ Kui kded-vabad boolus on aktiveeritud, katkestatakse see funktsioon pdrast mistahes hdiret edastamises (nt
oklusiooni) isegi siis, kui booluse edastamine pooleli jadb.

Kui infundeeritav kogus (VTBI) saavutatakse booluse ajal, kdlab I6petatud VTBI alarm. Vajutage alarmi vaigistamiseks
voi kinnitamiseks CANCEL (TUHISTA). Lisateavet VTBI kasutamise kohta vt VTBI jaotisest.

Mistahes kded-vabad booluse annuse sate, mis iiletab Guardrailsi pehme hdire piirvaartuse voi on sellest madalam,
tuleb enne toimingu jatkamist kinnitada.*

Kasitsi boolus

Kasitsi boolus edastatakse, liigutades kolvi ajammehhanismi pumba infundeerimise ajal ettepoole. See booluse edastamise meetod pole
parima Kliinilise tavana soovitatav.

Sustal tuleb kinnitada ja kolvi mehhanism peab liikuma lukustatud asendist avatud ja seejarel taas lukustatud asendisse.
Registreerimiseks peab tuvastama liikkumise vahemalt 1 mm (kdigukruvi vint).

*m
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Tiihjendamine

Nupu @ abil saab edastada piiratud koguse vedelikku pikenduskomplekti tiihjendamiseks enne patsiendiga tihendamist véi parast

sustla vahetamist.

1. Vajutage nuppu @&, kui pump ei infundeeri. Tagage, et pikenduskomplekt pole patsiendiga tihendatud.

2. Vajutage ja hoidke all funktsiooniklahvi PURGE (TUHJENDA), kuni vedelikku voolab ja pikenduskomplekti tiihjendamine I6petatud
on. Kuvatakse tiihjendamisel kasutatud maht, kuid seda ei liideta infundeeritud mahule.

3. Tihjendamise I6ppemisel vabastage funktsiooniklahv PURGE (TUHJENDA). Tagasi peakuvale naasmiseks vajutage funktsiooniklahvi
QUIT (VALJU).

ﬁ Pump ei tiihjenda, kui RATE LOCK (KIIRUSE LUKK) on aktiveeritud. TUHJENDAMISE ajal tostetakse rohualarmi
piirvdartus ajutiselt maksimaalsele tasemele.

Infundeeritav kogus (VTBI)

Selle suvandi abil saab seadistada spetsiifilise infundeeritava koguse. Seadistada saab ka kiiruse selle VTBI I6ppemisel, valides kas
peatamise, KVO voi pideva infusiooni madratud kiirusel.
1. Vajutage funktsioonklahvi VTBI, et valida infundeeritava koguse suvand.
2. Sisestage infundeeritav kogus @ & @ —klahvide abil ja vajutage funktsiooniklahvi OK.
3. Valige kiirus VTBI I6ppemisel, kasutades kuvatavate valikute sirvimiseks @ D& @ -klahve. Vaikeseade on peatamine.
4. Vajutage kinnitamiseks ja VTBI menuist valjumiseks funktsiooniklahvi OK.
Markus. Jooksva VTBI I6ppemisel ei lubata tGihtki muud infundeerimist, kuni maaratakse uus VTBI voi kustutatakse jooksev VTBI.

Clear Volume (Tiihjenda kogus)

See valik véimaldab kustutada infundeeritud koguse ndidu. Ravimi infundeeritud annus kuvatakse, kui infundeeritud kogus kdib
Uheainsa ravimiseadistuse kohta. Koguse tiihjendamisel kuvatakse infundeeritud annus.
1. Vajutage funktsiooniklahvi VOLUME (KOGUS), et kuvada suvand CLEAR VOLUME (TUHJENDA KOGUS).
2. Koguse tiihjendamiseks vajutage funktsiooniklahvi YES (JAH) . Koguse sdilitamiseks vajutage funktsiooniklahvi NO (EI).
Markus.  YES (JAH) valimisel lahtestatakse infundeeritud kogus suvandi 24H LOG (24 TUNNI LOGI) puhul.

Kiiruse lukk

Kui kiiruse lukk on lubatud siis, kui infusioonikiirus on maaratud ja infusiooni alustatud, kuvatakse ekraanil kiiruse luku viip parast
mistahes kiiruse tiitrimisi voi boolusinfusioone.

Kiiruse luku funktsiooni valimise kinnitamiseks vajutage funktsiooniklahvi YES (JAH). Kui kiiruse lukk pole vajalik, vajutage
funktsiooniklahvi NO (El).
Kui kiiruse vaartuse lukustus on véimaldatud, on jargmised toimingud blokeeritud.
« Infusioonikiiruse/tiitrimise muutmine
+ Boolus/tihjendamine
+ Pumba véljalllitamine
« VTBI ajainfusioonid
Kiiruse luku keelamiseks, kui see on valitud
1. Vajutage suvandite meniti avamiseks nuppu .
2. Valige @ D& @ klahvide abil suvand UNLOCK RATE (KEELA KIIRUSE LUKK) ja vajutage funktsiooniklahvi OK.
Kiiruse luku lubamiseks, kui see pole valitud
1. Vajutage suvandite mentiti avamiseks nuppu .
2. Valige @ D& @ klahvide abil suvand RATE LOCK (KIIRUSE LUKK) ja vajutage funktsiooniklahvi OK.

Kiiruse tiitrimine
Kui kiiruse tiitrimine on lubatud, saab kiirust infundeerimise ajal muuta jargmiselt.

1. Valige uus kiirus @ & @ klahvide abil.

2. Ekraanil kuvatakse vilkuv teade < START TO CONFIRM > (KAIVITAGE KINNITAMISEKS) ja pump jatkab infundeerimist esialgsel
kiirusel.

3. Vajutage uue infusioonikiiruse kinnitamiseks ja uue kiirusega infundeerimise alustamiseks nuppu &3,
Mirkus. Tiitrimisest véljumiseks ja algkiiruse taastamiseks vajutage funktsiooniklahvi QUIT (VALJU).

Markus. Kui uus infusioonikiiruse sate liletab Guardrailsi pehme haire piirvaartust voi on sellest madalam, on enne uue kiirusega
infundeerimise alustamist vajalik kinnitus.*

Kui kiiruse tiitrimine on keelatud, saab kiirust reguleerida vaid ootereZiimis olles jargmiselt.

1. Vajutage pumba ootele seadmiseks nuppu @ .
2. Valige uus kiirus @ & klahvide abil.
3. Vajutage uue kiirusega infundeerimise alustamiseks nuppu &3 .

*m
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Annustamise kokkuvéote

Valitud annustamist puudutava teabe vaatamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage esmalt suvandite meniiii avamiseks nuppu (.
2. Valige DOSING SUMMARY (ANNUSTAMISE KOKKUVOTE)
3. Vaadake teave iile ja vajutage funktsiooniklahvi QUIT (VALJU).

Set VTBI over Time (Seadista VTBI aja vdiltel)
Selle suvandi abil saab maaratleda VTBI ja edastusaja. Seade arvutab ja kuvab vastava aja véltel ndutava koguse infundeerimiseks
vajaliku voolukiiruse.

1. Peatage infusioon. Vajutage suvandite meniiii avamiseks nuppu (.

2. Valige f-klahvide abil suvand SET VTBI OVER TIME (SEADISTA VTBI AJAVALTEL) ja vajutage funktsiooniklahvi OK .

3. Reguleerige infundeeritavat kogust @ D& 3 -klahvide abil. Soovitud koguse saavutamisel vajutage funktsiooniklahvi OK.
4

Sisestage aeg, mille jooksul kogus infundeeritakse. Infusioonikiirus arvutatakse automaatselt vilja. Vajutage vaartuse sisestamiseks
funktsiooniklahvi OK.

5. Valige @ D& @ klahvide abil loendist kiirus VTBI I6ppemisel ja vajutage funktsiooniklahvi OK. Vaikeseade on STOP (PEATA).

24 tunnilogi

See valik véimaldab ile vaadata infundeeritud koguse 24 tunni logi.

1. Vajutage suvandite mentiti avamiseks nuppu .
2. Valige @ D& klahvide abil suvand 24H LOG (24 TUNNI LOGI) ja vajutage funktsiooniklahvi OK.

Kuvatakse tunnis infundeeritud kogus. Sulgudes toodud infundeeritud kogus on tildkogus alates viimasest koguse tiihjendamisest. Vit
alltoodud ndidet.

07:48 - 08:00 4.34ml (4.34ml)
08:00 - 09:00 2.10ml (6.44ml)
09:00 - 10:00 2.10ml (8.54ml)
TUHJENDATUD KOGUS
3. Vajutage logist valjumiseks funktsiooniklahvi QUIT (VALJU).

Stindmuste logi

See valik véimaldab ile vaadata siindmuste logi, kui see on lubatud.

1. Vajutage suvandite mentiti avamiseks nuppu @.

2. Valige @ D& @ -klahvide abil suvand EVENT LOG (SUNDMUSTE LOGI) ja vajutage funktsiooniklahvi OK.

3. Sirvige logi @D P Klahvide abil. Vajutage logist viljumiseks funktsiooniklahvi QUIT (VALJU).
Markus. Kuistindmustelogi saab tais, hakatakse vanimaid sindmusi uute stindmustega Ule kirjutama.

Andmepaketi liksikasjad

Parajasti valitud andmepaketi teabe Ule vaatamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage suvandite menii avamiseks nuppu @.
2. Valige DATA SET DETAILS (ANDMEPAKETI UKSIKASJAD).
3. Vaadake teave iile ja vajutage funktsiooniklahvi QUIT (VALJU).

Infusiooni seadistus

Infusiooni seadistuse muutmiseks toimige jargmiselt.

1. Peatage infusioon. Vajutage suvandite meniiti avamiseks nuppu (.

2. Valige INFUSION SETUP (INFUSIOONI SEADISTUS).

3. Valige vajalik infusiooni seadistus ja seejarel vajutage funktsiooniklahvi OK.

Pumba iiksikasjad

Pumba teabe lile vaatamiseks toimige jargmiselt.
1. Vajutage suvandite meniiti avamiseks nuppu .
2. Valige PUMP DETAILS (PUMBA UKSIKASJAD).
3. Vaadake teave iile ja vajutage funktsiooniklahvi QUIT (VALJU).
Markus. Kuvatakse jargmine teave.
« UNIT REFERENCE (VIITEUHIK)  Tehniku reziimis kvalifitseeritud tehnilise personali poolt seadistatud identifikaator
+ SN Pumba seerianumber
+ S/W Pumba tarkvaraversioon
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Pohiomadused

Add Drug (Lisa ravim)

Selle valiku abil saab kasutaja lisada ravimeid siis, kui pump infundeerib ml/h.
Markus. See valik pole saadaval, kui Alaris CC siistlapumpa véi Alaris CC Guardrails siistlapumpa kasutatakse osaliselt eriotstarbelises
reziimis ja kasutatakse ilma réhukettata pikenduskomplekti.
1. Vajutage suvandite meniii avamiseks nuppu @.
2. Valige @ D& @ -klahvide abil suvand ADD DRUG (LISA RAVIM) ja vajutage funktsiooniklahvi OK.
3. Valige @ D& @ -klahvide abil kuvatavast loendist ravim ja vajutage kinnitamiseks OK.

MARKUS. Ravimeid seadistatakse tarkvaraga Alaris Plus Editor saadaolevate iihikute alusel (ajal / kaalul péhinevalt).
+ Grammide alusel: ng, mcg/pg, mgjag
« Uhikute alusel: mU/mUnits, U/Units ja kU/kUnits
« mmol'i alusel: mmol

« Mahu alusel: ml (Hoiatus: kui kdimasolev ml/h infusioon edendatakse ravimite teegist funktsiooniga Add Drug
(Lisa ravim) ravimiks/vedelikuks, mille annustamisiihik on ml, ei sisalda dsja edendatud ravim/vedelik iihtki
eelmdiratletud pehmet ega jdika piirvaartust).

Valige @ D& @ klahvide abil ravimi nimi ja vajutage kinnitamiseks OK.

Kui see on vajalik, valige @& 3 -klahvide abil kontsentratsioon ja vajutage kinnitamiseks OK.
Kui see on vajalik, valige @ D& 3 -klahvide abil patsiendi kaal ja vajutage kinnitamiseks OK.
Kinnitage ravim, alistades vajadusel Guardrailsi pehmete hdirete piirvadrtused*.

*m

Muuda alarmi helitugevust

N o v oA

Alarmi, kui see on lubatud, helitugevuse muutmiseks toimige jargmiselt.
1. Vajutage suvandite meniii avamiseks nuppu (.
2. Valige ADJUST ALARM VOLUME (MUUDA ALARMI HELITUGEVUST).

Markus. Pump teeb alarmi helitugevuse sdtte valimisel piiksu. Kasutaja peab hindama, kas alarmi helitugevus on ettendhtud
kasutuskeskkonna jaoks piisavalt tugev ja seda vajadusel reguleerima.

3. Valige vajalik alarmi helitugevus ja vajutage funktsiooniklahvi OK.

Profiili filter

Voimaldab seadistada profiilid valitavate profiilide loendis, kui see on lubatud, kas keelatuks voi lubatuks.
1. Peatage infusioon. Vajutage suvandite meniii avamiseks nuppu @.

2. Valige PROFILE FILTER (PROFIILI FILTER).

3. Valige muudetav(ad) profiil(id) ja vajutage funktsiooniklahvi MODIFY (MUUDA).
4. Kinnitamiseks vajutage funktsiooniklahvi OK.

OotereZiim

See valik voimaldab seada pumba ootereziimi, kui see on lubatud.

1. Peatage infusioon. Vajutage suvandite mentiii avamiseks nuppu (.

2. Valige @ D& @ -klahvide abil STANDBY (OOTEREZIIM) ja vajutage kinnitamiseks funktsiooniklahvi OK.
3. Valige peakuvale naasmiseks CANCEL (TUHISTA).
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Ro6hu funktsioonid

Rohu funktsioonid

Rohu automaatne seadistamine (kui lubatud)*

Kui réhu automaatse seadistamise suvand on lubatud, reguleerib pump automaatselt oklusioonirdhu piirvaartust.

Parast 15-minutilist infundeerimist reguleerib pump automaatselt oklusiooniréhu piirvaartuse tasemele XX mmHg tle keskmise
infusiooniréhu, mis on saadud viimase viie infundeerimisminuti keskmisena.

Markus: XX on réhu AUTO OFFSET (AUTOMAATNE NIHE) ja selle vaartuse madrab kasutaja. Seade AUTO OFFSET
(AUTOMAATNE NIHE) vaartusega 15-100 mmHg saab maarata andmepaketis oleva profiili kaudu. Réhkudel kuni 100
mmHg lisatakse vadrtus AUTO OFFSET (AUTOMAATNE NIHE). Ule 100 mmHg réhkudel seadistatakse alarmi piirvaartuseks
vaartus AUTO OFFSET (AUTOMAATNE NIHE) protsendina tile keskmise infusiooniréhu kuni maksimaalse réhuni, mis on
madratud andmepaketis.

@

Réhutase paigaldatud réhukomplekti puhul*

1. Réhutaseme kontrollimiseks ja reguleerimiseks vajutage nuppu & . Kuvatakse graafik viimase 20 minuti réhutrendiga, mis naitab
rohualarmi taset ja réhu hetketaset.

| 2 89mmHg |

2. Vajutage réhualarmi taseme suurendamiseks véi vihendamiseks @ D& @ -klahve. Naidikule iimub uus tase.

3. Funktsiooni AUTO Pressure (AUTOMAATNE réhk) voib kasutada, kui liihikese infusiooniperioodi jooksul on saavutatud stabiilne
rohk. Kui funktsioon AUTO Pressure (AUTOMAATNE réhk) on lubatud, arvutatakse automaatne réhualarmi tase ja seadistatakse
funktsiooniklahvi AUTO abil.

4. Vajutage funktsiooniklahvi TREND, et kuvada viimase 12 tunni réhutrend. Réhutrendi saab funktsiooniklahvide +/- abil vaadata
15-minutiliste intervallidega. Rohutrendi graafikul kuvatakse rohk antud ajal.

5. Réhukuvalt valjumiseks vajutage funktsiooniklahvi OK.

Rohutase*

1. Réhutaseme kontrollimiseks ja reguleerimiseks vajutage nuppu & . Kuvatakse réhualarmi taset ja rohu hetketaset naitav
tulpdiagramm.

2. Vajutage alarmi taseme suurendamiseks véi vahendamiseks @ D& @ klahve. Naidikule ilmub uus tase.
3. Kuvalt valjumiseks vajutage OK.

ﬁ Rohunditude ja oklusioonialarmide tolgendamine on arsti vastutusel ja peaks h6lmama pumba kasutamise kliinilist
konteksti.

* @ ilma paigaldatud réhukomplektiga (ei rakendu taieliku eriotstarbelisuse puhul)
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Alarmid ja hoiatused

Alarmid ja hoiatused

Alarmid koosnevad kuuldavast alarmist, vilkuvast margutulest ja kuvatavast teatest, valja arvatud viibad.

1. Esmalt vajutage nuppu alarmi maksimaalselt 2 minutiks vaigistamiseks* ja seejdrel kontrollige kuvalt alarmiteadet. Alarmiteate
tiihistamiseks vajutage CANCEL (TUHISTA).

2. Kui infusioon on peatatud, lahendage alarmi péhjus ja seejirel vajutage infusiooni jatkamiseks nuppu &J.

Kui pump kaivitab ohutusprotsessori alarmiseisundi (kuuldav kérgetooniline pidev heli koos punase
alarmi margutulega) ja pumbal ei kuvata veateadet, eemaldage pump kasutusest ja laske kvalifitseeritud
hoolduspersonalil seda kontrollida.

Infusioon peatub koigi korge prioriteediga alarmide korral.

Vaikimisi seadistatud alarmisiisteem on ORIGINAL ALARMS (ALGUPARASED ALARMID) (1ISO60601-1-8 2. versiooni
alarmid). Samuti on paigaldatud 3RD EDITION ALARMS (3. VERSIOONI ALARMID) (ISO60601-1-8 3. versiooni
alarmid). Pumba alarmisiisteemi ORIGINAL ALARMS (ALGUPARASED ALARMID) vahetamiseks 3RD EDITION ALARMS
(3. VERSIOONI ALARMIDE) vastu lugege tehnilist hooldusjuhendit. Pange tahele, et seda muutust voivad labi viia
ainult kvalifitseeritud hooldusté6tajad.

Original Alarms (Algupdrased Alarmid)

Ekraan Alarmi  Kirjeldus ja torkeotsingu juhend
prioriteet
Veakood ja -teade Kérge  Alarmislisteem on tuvastanud sisemise rikke. Markige (les rikke kood. Eemaldage
pump kasutuselt ja laske kvalifitseeritud hoolduspersonalil seda kontrollida.
DRIVE DISENGAGED Kérge  Ajamisiisteem on seadme t66 ajal vabastatud. Kontrollige sérmepidemeid ja sistla
(AJAM VABASTATUD) asendit.
OCCLUSION (OKLUSIOON) Kérge Sustla kolvi juures moddeti alarmi piirvaartust tletav tilemaarane réhk. Enne

infusiooni taaskaivitamist tuvastage ajamis, ststlas voi manustamissiisteemis oleva
ummistuse pdhjus ja eemaldage ummistus.

LINE OCCLUSION Kérge Pikenduskomplektis rohu tuvastamise ketta juures méddeti alarmi piirvaartust
Uletav Glemadrane rohk. Enne infusiooni taaskaivitamist tuvastage ajamis, sUstlas,

(LIINI OKLUSIOON) patsienti sisenemise kohas voi manustamisslisteemis oleva ummistuse pohjus ja
eemaldage ummistus.

CHECK SYRINGE Koérge  Paigaldatud on vale suurusega sustal, siistla asend on vale véi on sistal kasutamise

(KONTROLLI SUSTALT) ajal méjutada saanud. Kontrollige sustla asukohta ja asendit.

Alarm ,Check Syringe” (Kontrollige siistalt) voib téhendada, et paigaldatud on
vales suuruses siistal, stistal on vales asendis, stistalt on kasutamise ajal hairitud
(nditeks kasutaja avas stistla klambri) voi stistlakolb on kolvinupust eemale liikunud.

Kui kuvatakse alarmiteade ,Check Syringe” (Kontrollige siistalt) ja selle
pohjust ei Gnnestu tuvastada, tuleb perfuusor kliinilisest kasutusest korvaldada
ja kvalifitseeritud hoolduspersonal peab seda kontrollima kooskdlas Alarise
perfuusorite tehnilise hoolduse juhendi juhistega.

PRESSURE DISC OUT Kérge  Rohuketas on infusiooni ajal rohuandurist eemaldatud. Pange réhuketas tagasi ja

(ROHUKETAS VALJAS) @ taaskaivitage infusioon.

BATTERY EMPTY (AKU TUHI) Kérge  Sisemine aku on pumba t66s hoidmiseks liiga tiihi. Uhendage pump viivitamatult
vahelduvvoolutoitega ja tekitage t606 jatkamiseks vooluring.

VTBI DONE (STOP) Kérge Eelseadistatud infundeeritav kogus on edastatud ja pump on infundeerimise

(VTBITEHTUD (PEATUS)) |6petanud.

END OF INFUSION Kérge  Pump on jéudnud infusiooni I6ppu ja infundeerimise I6petanud. Sistlasse

(INFUSIOON LOPPENUD) jaab eelseadistatud kogus vedelikku, et minimeerida 6humullide komplekti
infundeerimise ohtu. Seda vaartust saab seadistada.

END OF INFUSION Keskmine Pump on jéudnud infusiooni |6ppu ja jatkab infundeerimist KVO kiirusel voi

(INFUSIOON LOPPENUD) eelseadistatud kiirusel, kui see on madalam.
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Alarmid ja hoiatused

Ekraan Alarmi  Kirjeldus ja torkeotsingu juhend
prioriteet

BATTERY LOW (AKU Keskmine Aku laetustase on madal ja td6aega on jérel 30 minutit. Taasiihendage seade

LAETUSTASE MADAL) sisemise aku laadimiseks ja t606 jatkamiseks vahelduvvoolutoitega. Selle tegemata
jatmisel vilgub aku indikaator 30 minutit, millele jargneb pidev kuuldav alarm,
punane alarmiindikaator ja teate BATTERY EMPTY (AKU TUHI) kuvamine, mis
tahistab, et aku on pumba t66s hoidmiseks liiga tiihi. Kdlada véivad valikulised*
meenutussignaalid, mis on neljast piiksust koosnevad helisignaalid, mis kostuvad
parast aku tiihjenemise alarmi tiihistamist iga kiimne minuti jarel.

TITRATION NOT CONFIRMED Keskmine Infusioonikiirust on muudetud, aga seda pole kinnitatud; kui kasutaja viis sekundit

(THTRIMINE KINNITAMATA) midagi ei tee, teavitatakse teda helisignaaliga. Infusiooni ei ole kinnitatud ja ilma
Uhegi tegevuseta on méodunud kaks minutit; genereeritakse keskmise prioriteediga
alarm. Vajutage alarmi vaigistamiseks nuppu ja seejarel teate kustutamiseks
ja alarmi vaigistamiseks funktsiooniklahvi CANCEL (TUHISTA). Kontrollige
infusioonikiirust ja kinnitage see nupu abil voi vajutage eelmisele kiirusele
naasmiseks nuppu & . (See alarm esineb vaid siis, kui kiiruse tiitrimine on lubatud.)
Klahvi QUIT (VALJU) vajutamine katkestab tiitrimise ja sailitab esialgse kiiruse.

VTBI DONE Keskmine Eelseadistatud infundeeritav kogus on edastatud ja pump jatkab infundeerimist

(KVO/CONTINUE) seadistatud kiirusel voi KVO kiirusel.

(VTBITEHTUD (KVO/JATKAMINE))

ACPOWER FAIL Keskmine Vahelduvvoolutoide on lahti ihendatud ja pump td6tab akutoitel; kui see juhtub

(VAHELDUVVOOLUTOITE RIKE) pumba infundeerimise ajal, kuvatakse teade INFUSION CONTINUES (INFUSIOON
JATKUB). Uhendage seade taas vahelduvvoolutoite allikaga véi vajutage alarmi
vaigistamiseks ja akutoitel jatkamiseks nuppu . Alarm katkestatakse
automaatselt parast vahelduvvoolutoite allikaga Gthendamist.

NEAR END OF INFUSION Keskmine Pump hakkab infundeerimist Idpetama. Seda vaartust saab seadistada. Klada

(INFUSIOON LOPULE JOUDMAS) voivad valikulised* meenutussignaalid, mis on neljast piiksust koosnevad
helisignaalid, mis kostuvad parast NEOI alarmi tiihistamist iga kimne minuti jarel.
Seda meenutussignaali ei kdla pideva infusiooni korral, mille NEOI alarmi kestuseks
on madratud alla kimne minuti.

ADD DRUG NOT COMPLETE Keskmine Toimingut ADD DRUG (LISA RAVIM) ei ole I6petatud; viie sekundi pérast

(RAVIMI LISAMINE teavitatakse kasutajat helisignaaliga. Kui mé6dunud on kaks minutit ja toimingut

LOPETAMATA) ADD DRUG (LISA RAVIM) pole endiselt I6petatud, siis genereeritakse madala
prioriteediga alarm. Vajutage funktsiooniklahvi CANCEL (TUHISTA) ja I6petage
toiming ADD DRUG (LISA RAVIM).

ATTENTION (TAHELEPANU) Madal  Kui pump jaab ilma toimingu alustamist sisse kauemaks kui 2 minutiks* (logis

* Seadistatav valik.

tahistatud kui ATTENTION (TAHELEPANU)), siis genereeritakse madala prioriteediga
alarm. Vajutage alarmi veel 2 minutiks vaigistamiseks nuppu .Tahelepanuteate
pikemaks peatamiseks vajutage ja hoidke all nuppu ja oodake nelja jarjestikust
piiksu, misjarel siseneb pump 15 minutiks ootereziimi.

Markus. Helirohu tase on vahemalt 45 dB, s6ltuvalt alarmi helitaseme seadistusest.

alarmiseisundite tuvastamist.

.g Alarmi helitaseme maaramine madalamaks iimbritsevast helirohu tasemest voib raskendada kasutajatel

Alarmi prioriteeditaseme indikaatorid

Prioriteet Heliindikaator :Ir:s;ragat:::“i)n dikaator
KORGE Uks edasiliikkamatu tooniga impulss, millele jargneb tihesekundiline paus Vilkuv punane tuli
KESKMINE Uks hoiatava tooniga impulss, millele jargneb tihesekundiline paus Vilkuv kollane tuli
MADAL Kolm tahelepanu néudva tooniga impulssi, millele jargneb ihesekundiline paus Vilkuv kollane tuli
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3rd Edition Alarms (3. versiooni alarmid)

Alarmid ja hoiatused

Ekraan Alarmi  Kirjeldus ja torkeotsingu juhend

prioriteet

Veakood ja -teade Kérge  Alarmislisteem on tuvastanud sisemise rikke. Markige Ules rikke kood. Eemaldage
pump kasutuselt ja laske kvalifitseeritud hoolduspersonalil seda kontrollida.

DRIVE DISENGAGED Kérge  Ajamislisteem on seadme t66 ajal vabastatud. Kontrollige sérmepidemeid ja ststla

(AJAM VABASTATUD) asendit.

OCCLUSION (OKLUSIOON) Kérge  Sustla kolvi juures méddeti alarmi piirvaartust tletav Glemaarane rohk. Enne
infusiooni taaskdivitamist tuvastage ajamis, ststlas vdi manustamissiisteemis oleva
ummistuse pdhjus ja eemaldage ummistus.

LINE OCCLUSION Kérge Pikenduskomplektis rohu tuvastamise ketta juures méddeti alarmi piirvaartust

@ Uletav Glemaarane réhk. Enne infusiooni taaskaivitamist tuvastage ajamis, sistlas,

(LIINI OKLUSIOON) patsienti sisenemise kohas véi manustamissiisteemis oleva ummistuse pohjus ja
eemaldage ummistus.

CHECK SYRINGE Kérge Paigaldatud on vale suurusega sustal, stistla asend on vale véi on siistal kasutamise

(KONTROLLI SUSTALT) ajal méjutada saanud. Kontrollige siistla asukohta ja asendit.

Alarm ,,Check Syringe” (Kontrollige siistalt) voib téhendada, et paigaldatud on
vales suuruses sistal, siistal on vales asendis, stistalt on kasutamise ajal hairitud
(nditeks kasutaja avas ststla klambri) voi stistlakolb on kolvinupust eemale liikunud.
Kui kuvatakse alarmiteade , Check Syringe” (Kontrollige siistalt) ja selle

pohjust ei dnnestu tuvastada, tuleb perfuusor kliinilisest kasutusest korvaldada

ja kvalifitseeritud hoolduspersonal peab seda kontrollima kooskdlas Alarise
perfuusorite tehnilise hoolduse juhendi juhistega.

PRESSURE DISC OUT Kérge Réhuketas on infusiooni ajal réhuandurist eemaldatud. Pange rohuketas tagasi ja

(ROHUKETAS VALJAS) @ taaskaivitage infusioon.

BATTERY EMPTY (AKU TUHI) Kérge  Sisemine aku on pumba t66s hoidmiseks liiga tiihi. Uhendage pump viivitamatult
vahelduvvoolutoitega ja tekitage t66 jatkamiseks vooluring.

VTBI DONE (STOP) Kérge  Eelseadistatud infundeeritav kogus on edastatud ja pump on infundeerimise

(VTBITEHTUD (PEATUS)) I6petanud.

END OF INFUSION Koérge Pump on joudnud infusiooni I6ppu ja infundeerimise I6petanud. Sustlasse

(INFUSIOON LOPPENUD) jadb eelseadistatud kogus vedelikku, et minimeerida 6humullide komplekti
infundeerimise ohtu. Seda vaartust saab seadistada.

END OF INFUSION Keskmine Pump on jéudnud infusiooni I6ppu ja jatkab infundeerimist KVO kiirusel voi

(INFUSIOON LOPPENUD) eelseadistatud kiirusel, kui see on madalam.

BATTERY LOW (AKU Keskmine Aku laetustase on madal ja td6aega on jérel 30 minutit. Taasiihendage seade

LAETUSTASE MADAL) sisemise aku laadimiseks ja t606 jatkamiseks vahelduvvoolutoitega. Selle tegemata
jatmisel vilgub aku indikaator 30 minutit, millele jargneb pidev kuuldav alarm,
punane alarmiindikaator ja teate BATTERY EMPTY (AKU TUHI) kuvamine, mis
tahistab, et aku on pumba t66s hoidmiseks liiga tiihi. Kdlada véivad valikulised*
meenutussignaalid, mis on neljast piiksust koosnevad helisignaalid, mis kostuvad
parast aku tiihjenemise alarmi tiihistamist iga kiimne minuti jarel.

TITRATION NOT CONFIRMED Keskmine Infusioonikiirust on muudetud, aga seda pole kinnitatud; kui kasutaja viis sekundit

(THTRIMINE KINNITAMATA) midagi ei tee, teavitatakse teda helisignaaliga. Infusiooni ei ole kinnitatud ja ilma
Uhegi tegevuseta on méddunud kaks minutitnereeritakse keskmise prioriteediga
alarm. Vajutage alarmi vaigistamiseks nuppu ja seejarel teate kustutamiseks
ja alarmi vaigistamiseks funktsiooniklahvi CANCEL (TUHISTA). Kontrollige
infusioonikiirust ja kinnitage see nupu abil voi vajutage eelmisele kiirusele
naasmiseks nuppu & . (See alarm esineb vaid siis, kui kiiruse tiitrimine on lubatud).
Klahvi QUIT (VALJU) vajutamine katkestab tiitrimise ja silitab esialgse kiiruse.

VTBI DONE Keskmine Eelseadistatud infundeeritav kogus on edastatud ja pump jatkab infundeerimist

(KVO/CONTINUE)

(VTBITEHTUD (KVO/JATKAMINE))

seadistatud kiirusel voi KVO kiirusel.
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Alarmid ja hoiatused

Ekraan Alarmi  Kirjeldus ja torkeotsingu juhend
prioriteet
ACPOWER FAIL Madal  Vahelduvvoolutoide on lahti ihendatud ja pump to6tab akutoitel; kui see juhtub

(VAHELDUVVOOLUTOITE RIKE)

NEAR END OF INFUSION Madal
(INFUSIOON LOPULE JOUDMAS)

ADD DRUG NOT COMPLETE Madal
(RAVIMI LISAMINE

LOPETAMATA)

ATTENTION (TAHELEPANU) Madal

* Seadistatav valik.

Markus. Helirdhu tase on vahemalt 45 dB, sélt

pumba infundeerimise ajal, kuvatakse teade INFUSION CONTINUES (INFUSIOON
JATKUB). Uhendage seade taas vahelduvvoolutoite allikaga véi vajutage alarmi
vaigistamiseks ja akutoitel jatkamiseks nuppu . Alarm katkestatakse
automaatselt parast vahelduvvoolutoite allikaga Gthendamist.

Pump hakkab infundeerimist I6petama. Seda vaartust saab seadistada. Kélada
voivad valikulised* meenutussignaalid, mis on neljast piiksust koosnevad
helisignaalid, mis kostuvad parast NEOI alarmi tiihistamist iga kiimne minuti jarel.
Seda meenutussignaali ei kdla pideva infusiooni korral, mille NEOI alarmi kestuseks
on madratud alla kimne minuti.

Toimingut ADD DRUG (LISA RAVIM) ei ole I6petatud; viie sekundi parast
teavitatakse kasutajat helisignaaliga. Kui mé6dunud on kaks minutit ja toimingut
ADD DRUG (LISA RAVIM) pole endiselt I6petatud, siis genereeritakse madala
prioriteediga alarm. Vajutage funktsiooniklahvi CANCEL (TUHISTA) ja I6petage
toiming ADD DRUG (LISA RAVIM).

Kui pump jaab ilma toimingu alustamist sisse kauemaks kui 2 minutiks* (logis
tahistatud kui ATTENTION (TAHELEPANU)), siis genereeritakse madala prioriteediga
alarm. Vajutage alarmi veel 2 minutiks vaigistamiseks nuppu .Tahelepanuteate
pikemaks peatamiseks vajutage ja hoidke all nuppu ja oodake nelja jarjestikust
piiksu, misjarel siseneb pump 15 minutiks ootereziimi.

uvalt alarmi helitaseme seadistusest.

alarmiseisundite tuvastamist.

.g Alarmi helitaseme maaramine madalamaks iimbritsevast helirohu tasemest voib raskendada kasutajatel

Alarmi prioriteeditaseme indikaatorid

Prioriteet Heliindikaator :Ir:‘s;rzat:::“i)n dikaator
KORGE Kimme piiksu jarjest, millele jargneb kolmesekundiline paus Vilkuv punane tuli
KESKMINE Kolm piiksu jarjest, millele jargneb neljasekundiline paus Vilkuv kollane tuli
MADAL Kolm piiksu jarjest, millele jargneb kuueteistkiimne sekundiline paus Pidevalt pdlev kollane tuli
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Viibad

Viibad

Viipadest annab marku helialarm ja teade; neid ei saa vaigistada ja neil ei ole visuaalset indikaatorit.

Ekraan lkoon Kirjeldus ja torkeotsingu juhend

DOSE WOULD EXCEED* Annuse edastamise kiirus on seadistatud vaartusele, mis Uletab Guardrailsi

(ANNUS ULETAB) pehme haire piirvaartust. Kontrollige infusiooni satet ja infusiooni jatkamiseks
seadistatud kiirusega kinnitage sate OVERRIDE LIMIT (ALISTA PIIRVAARTUS)
funktsiooniklahvi YES (JAH) abil. Kui satte OVERRIDE LIMIT (ALISTA
PIIRVAARTUS) kinnitamine pole vajalik, vajutage funktsiooniklahvi NO (El) ja
reguleerige kiirus Guardrailsi pehme haire piirvaartusest madalamaks.

DOSE UNDER* (ANNUS Annuse edastamise kiirus on seadistatud vaartusele, mis jadb Guardrailsi pehme

JAAB MADALAMAKS) hdire piirvaartusest madalamaks. Kontrollige infusiooni satet ja infusiooni

DOSE NOT PERMITTED
(ANNUS POLE LUBATUD)

BOLUS DOSE OVER*
(BOOLUSE ANNUS ULETAB)

BOLUS DOSE UNDER* (BOOLUSE
ANNUS JAAB MADALAMAKS)

BOLUS DOSE NOT PERMITTED
(BOOLUSE ANNUS POLE LUBATUD)

CONCENTRATION NOT PERMITTED
(KONTSENTRATSIOON POLE LUBATUD)

WEIGHT OUTSIDE LIMIT#*
(KAAL PIIRVAARTUSTEST VALJAS)

RATE NOT PERMITTED
(KIIRUS POLE LUBATUD)

*m

= 3

tl
@
[
@

@

jatkamiseks seadistatud kiirusega kinnitage sate OVERRIDE LIMIT (ALISTA
PIIRVAARTUS) funktsiooniklahvi YES (JAH) abil. Kui s&tte OVERRIDE LIMIT
(ALISTA PIIRVAARTUS) kinnitamine pole vajalik, vajutage funktsiooniklahvi NO
(El) ja reguleerige kiirus Guardrailsi pehme hdire piirvadrtusest kdrgemaks.

Annuse edastamise kiirus on seadistatud kérgemaks jdigast piirvaartusest.
Kontrollige infusiooni satet ja reguleerige kiirus sobivale tasemele.

Booluse annus on seadistatud vaartusele, mis liletab Guardrailsi pehme haire
piirvaartust. Kontrollige booluse satet ja boolusega jatkamiseks kinnitage

sdte OVERRIDE LIMIT (ALISTA PIIRVAARTUS) funktsiooniklahvi YES (JAH) abil.
Kui satte OVERRIDE LIMIT (ALISTA PIIRVAARTUS) kinnitamine pole vajalik,
vajutage funktsiooniklahvi NO (El) ja reguleerige annus Guardrailsi pehme haire
piirvaartusest madalamaks.

Booluse annus on seadistatud vaartusele, mis jadb Guardrailsi pehme haire
piirvaartusest madalamaks. Kontrollige booluse satet ja boolusega jatkamiseks
kinnitage site OVERRIDE LIMIT (ALISTA PIIRVAARTUS) funktsiooniklahvi YES
(JAH) abil. Kui sitte OVERRIDE LIMIT (ALISTA PIIRVAARTUS) kinnitamine pole
vajalik, vajutage funktsiooniklahvi NO (El) ja reguleerige annus Guardrailsi
pehme haire piirvaartusest kérgemaks.

Booluse annus on seadistatud kdrgemaks jaigast piirvaartusest. Kontrollige
booluse sdtet ja reguleerige annus sobivale tasemele.

Ravimi kontsentratsioon on seadistatud kdrgemaks véi madalamaks
jdigast piirvadrtusest. Kontrollige kogust ja kogumahtu ning reguleerige
kontsentratsioon sobivale tasemele.

Patsiendi kaal on seadistatud vaartusele, mis liletab Guardrailsi pehme hdire
piirvaartust voi jaab sellest madalamaks. Kontrollige kaalu sétet ja jatkamiseks
kinnitage site OVERRIDE LIMIT (ALISTA PIIRVAARTUS) funktsiooniklahvi YES
(JAH) abil. Kui satte OVERRIDE LIMIT (ALISTA PIIRVAARTUS) kinnitamine pole
vajalik, vajutage funktsiooniklahvi NO (El) ja reguleerige vaartus piirvaartustele
vastavaks.

Infusioonikiirus on seadistatud kérgemaks jaigast piirvaartusest. Kontrollige
infusiooni satet ja reguleerige kiirus sobivale tasemele.
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Seadistatavad suvandid

Seadistatavad suvandid

Selles jaotises on toodud loend suvanditest, mis on seadistatavad. Méned saab sisestada pumba seadistuste kaudu (saadaval tehniku
reziimis) ja tlejaanud tarkvara Alaris Editor kaudu.

ﬁ Juurdepaiasukoode véivad sisestada ainult vastava kvalifikatsiooniga tehnikud.

Kasutage tarkvara Alaris Editor, et seadistada Uldisi suvandeid, ravimiteeki ja iga profiili puhul lubatud tihikuid ning maarata lubatavad
sustlatootjad ja -mudelid.

Alarmi eelseadistused

Tarkvaraversiooniga 4.3.x pumpade seadistamisel saab valida 2 alarmitooni vahel.
« ORIGINAL ALARMS (ALGUPARASED ALARMID): madala, keskmise ja korge prioriteediga alarmitoonid, mis kolavad nagu
tarkvaraversioonile 4.3.x eelnevate versioonide helialarmid ja hoiatused.

- 3RD EDITION ALARMS (3. VERSIOONI ALARMID): madala, keskmise ja kérge prioriteediga alarmitoonid vastavalt standarditele
IEC 60601-1-8: 2012 ja IEC 60601-2-24:2012.

Sisestage pumbal alarmi eelseadistuste juurdepddsukood, lksikasju vt tehnilisest hooldusjuhendist voi teabeteatisest. Alarmide vaikimisi
eelseadistus on Uhe tooniga alarmid vastavalt standarditele IEC 60601-1-8: 2012 ja IEC 60601-2-24:2012.

1. Kasutage @ D& @ -klahve alternatiivsete alarmitoonide valimiseks.

2. Kui soovitud alarmitoon on valitud, vajutage funktsiooniklahvi OK.

3. Parast koigi soovitud muutuste tegemist vajutage funktsiooniklahvi QUIT (VALJU).

ﬁ Kasutajate segaduse véltimiseks tuleks koigile lihe raviala pumpadele seadistada samad alarmitoonid.
Soovitud alarmiskeemi valimise ja seadistamise eest vastutab haigla/asutus.

Alaris Gateway tédjaamad (,t66jaam”) tarkvaraversioonidega 1.1.3, 1.1.3 MR, 1.1.5, 1.2, 1.3.0, 1.6.0 voi 1.5 ei toeta
uut pumba madala prioriteediga visuaalsete alarmide skeemi, mis on maaratletud standardis IEC 60601-1-8: 2012.
Nendesse toojaamadesse dokitud pumpade korral, mille tarkvaraversioon on 4.3.x vo6i uuem, esineb kuvatava
alarmi prioriteetide kokkusobimatus. Selle tulemusena kuvatakse alarmid Near End Of Infusion (Infusioon I6pule
joudmas), AC Power Fail (Vahelduvvoolutoite rike), Add Drug Not Complete (Ravimi lisamine lI6petamata) ja
Attention (Tahelepanu) to6jaama margutuledega kui keskmise visuaalse prioriteediga alarmid ja pumbal kui madala
prioriteediga alarmid. Lisaks siittib teatud teabesignaalide korral, néditeks alarmidega Add Drug Not Complete (Ravimi
lisamine l6petamata) ja Titration Not Confirmed (Tiitrimine kinnitamata) seotud signaalid, to6jaama margutuli, aga
pumba maérgutuli ei siitti. Alarmi prioriteetide kokkusobimatuse korral peaks kasutaja meeles pidama, et ige
prioriteediga on pumba alarm.

Seadistatavad suvandid

Sisestage pumbal seadistatavate suvandite juurdepdasukood, Uksikasju vt tehnilisest hooldusjuhendist.

Kella seadistus

1. Valige seadistatavate suvandite meniilist @ & @ klahvide abil CLOCK SET (KELLA SEADISTUS) ja vajutage funktsiooniklahvi OK .

2. Kasutage kuvatava kuupéeva reguleerimiseks @ D& @ klahve, vajutades jargmise valjani liikumiseks funktsiooniklahvi NEXT
(JARGMINE).

3. Kui kuvatakse 6ige kellaaeg ja kuupdev, vajutage seadistatavate suvandite meniilisse naasmiseks funktsiooniklahvi OK.

Keel

Seda valikut kasutatakse pumba ndidiku keele seadistamiseks.

1. Valige seadistatavate suvandite meniitist @ & @ -klahvide abil LANGUAGE (KEEL) ja vajutage funktsiooniklahvi OK .
2. Kasutage keele valimiseks @ D& @ klahve.

3. Kui valitud on soovitud keel, vajutage seadistatavate suvandite meniisse naasmiseks funktsiooniklahvi SELECT (VALI).

Kontrastsus

Seda valikut kasutatakse pumba naidiku kontrastsuse seadistamiseks.

1. Valige seadistatavate suvandite meniitist @ & @ -klahvide abil CONTRAST (KONTRASTSUS) ja vajutage funktsiooniklahvi OK .
2. Kasutage kontrastsuse vaartuse valimiseks & D& -klahve. Naidiku kontrastsus muutub numbrite kerimise ajal.

3. Kuijouate soovitud vaartuseni, vajutage seadistatavate suvandite menilisse naasmiseks funktsiooniklahvi OK.

Uldsuvandid

1. Valige seadistatavate suvandite meniiist @ Y& @ klahvide abil GENERAL OPTIONS (ULDSUVANDID) ja vajutage funktsiooniklahvi OK .
2. Valige lubatav/keelatav/reguleeritav suvand ja vajutage funktsiooniklahvi MODIFY (MUUDA).

3. Parast kéigi soovitud muutuste tegemist vajutage funktsiooniklahvi QUIT (VALJU).

4. Valige kas meniiiist jirgmine seadistatav suvand véi liilitage pump VALJA, jtkates vajadusel sellega t66d.
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NURSE CALL FITTED (OEKUTSUNG LUBATUD)

Lubab 6ekutsungi (riistvara suvand).

NURSE CALL INVERT (TAGURPIDINE OEKUTSUNG)

Lubamisel pdoratakse 6ekutsungi valjund tagurpidiseks.

RS232 SELECTED (RS232 VALITUD)

Seadistab pumba sidemehhanismi kasutama suvandit RS232 (riistvara
suvand). R5232 lubamiseks peab olema lubatud suvand NURSE CALL FITTED
(OEKUTSUNG LUBATUD).

KAHE KUMNENDKOHA TAPSUSEGA ml/h

Kui see on lubatud, kuvatakse ml/h kiirus, VI ja VTBI kahe kiimnendkoha
tapsusega. Kui see on keelatud, kuvatakse ml/h kiirus, VI ja VTBI Ghe
kiimnendkoha tépsusega.

MEENUTUSSIGNAAL

Kui see on aktiveeritud, siis kdlab alarmide Low Battery (Aku laetustase madal)
ja Near End Of Infusion (Infusioon Idpule jbudmas) kestmisel iga 10 minuti
jarel neljast piiksust koosnev heliteavitus.

Markus. Meenutussignaalid to6tavad ainult siis, kui 3RD EDITION
ALARMS (3. VERSIOONI ALARMID) on aktiveeritud.

Tarkvara Alaris Editor profiili seadistus
Jargmised suvandid on seadistatavad ainult tarkvara Alaris Editor (PC-arvutite pdhine) abil; tiksikasju profiili seadistamise kohta vt Alaris

Editori kasutusjuhendist.

Andmepaketi seadistatavad sditted

Hospital Name (Haigla nimi)

Pumbal kuvatava asutuse nime seadistamiseks.

Profile Filter (Profiili filter)

Reguleerib, kas kasutajal on véimalik filtreerida pumbal saadaolevaid profiile.

Unit Display Microgram Mikrogrammide kuvamiseks kasutatav tekst, kas mcg véi ug.
(Uhikute (Mikrogramm)
kuvamine) Unit (Uhik) Uhikute kuvamiseks kasutatav tekst, kas mU, U ja kU véi mUhik, Uhik ja kUhik.

Pumba iildseadistused

AC Fail (Vahelduvvoolutoite rike)

Vahelduvvoolutoite rikke alarmi saab seada vahelduvvoolutoite eemaldamisel aktiveeruma voi
olema vaigistatud.

Audio Volume (Helitugevus)

Pumba alarmide helitugevus (kérge, keskmine véi madal).

Audio Volume Adjustable
(Helitugevus reguleeritav)

Maarab, kas kasutajal on vdimalik helitugevust reguleerida.

Auto Night Mode (Automaatne
o0reziim)

Peaekraan (taustavalgustus) tuhmub kell 21:00 kuni 06:00.

Auto Save (Automaatsalvestus)

Pumba sisselllitamisel varasemate satete taastamise funktsioon.

Battery Icon (Aku ikoon)

Aku hinnangulise laetustaseme indikaator.

Callback Time (Korduvkutsungi aeg)

Reguleerib aega, mille mé6dumisel laseb pump kuuldavale alarmi Attention (Tahelepanu).

Drug Override Mode (Ravimi
alistamise reziim)

Always (Alati) — satte kinnitamine on vajalik kbigi annuse edastamiskiiruse muudatuste puhul, mis
viivad selle Guardrailsi pehmete hdirete vahemikust valja.

Smart (Tark) — satte kinnitamine on vajalik esimese Guardrailsi pehmete hairete vahemikust
viljapoole seadistatud annuse edastamiskiiruse puhul. Ukski jargnev muudatus ei vaja kinnitamist
kuni Guardrailsi pehmete hdirete piirvaartuste vahele jadva annuse edastamiskiiruse kinnitamiseni.
Lisaks tuleb kinnitada koik annuse edastamiskiiruse muudatused, mis viivad selle pehme héire
Ulemise piirvaartuse kohalt pehme haire alumisest piirvaartusest madalamaks véi pehme haire
alumise piirvaartuse alt pehme haire Glemisest piirvaartusest korgemaks.

Event Log (Stindmuste logi)

Stindmuste logi saab seadistada peaekraanil kuvatavaks voi mitte kuvatavaks. Sindmused
margitakse logisse sattest hoolimata.

Pressure Display (R6hu kuvamine)

Maarab, kas rohu teave kuvatakse ekraanil.

Quiet Mode (Vaikne reziim)

Reziim klahvivajutuste ja valjaltlitamise helide vaigistamiseks.

Rate Titration (Kiiruse tiitrimine)

Funktsioon infusioonikiiruse reguleerimiseks pumba infundeerimise ajal ilma pumpa ootereziimile
seadmata.

Rate Lock (Kiiruse lukk)

Muutmiskindluse funktsioon, mis takistab kiiruse muutmist, booluste toiminguid ja pumba
valjalilitamist.

Standby Mode (OotereZiim)

Maarab, kas pumba ootereziimile seadmine on véimalik.

VTBI Clear Rate (VTBI tiihistab
kiiruse)

Infusioonikiirus seatakse parast VTBI I6petamist nulli.

Weight Default (Kaalu vaikevéartus)

Patsiendi vaikimisi valitav kehakaal kg-s.

Weight Soft Minimum (Kaalu
pehme alamvaartus)

Patsiendi minimaalne kehakaal kg-s. See on Guardrailsi pehme hdire ja seda saab alistada.

Weight Soft Maximum (Kaalu
pehme Glemvaartus)

Patsiendi maksimaalne kehakaal kg-s. See on Guardrailsi pehme hdire ja seda saab alistada.
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Stistlapumba lildseadistused

Seadistatavad suvandid

Tagurpidi véljutamine

Automaatne funktsioon, mis aktiveeritakse oklusiooni jarel. Pumba t66suund p66rdub ja
hakatakse tagurpidi pumpama, et vabastada infusioonististeemis kogunenud réhk, mis vdhendab
oklusioonijargse booluse suurust.

Display Syringe Brand (Siistla
tootemargi kuvamine)

Maarab, kas pumba infundeerimise ajal kuvatakse siistla tootemark ja suurus.

Manual Bolus (Kasitsi boolus)

Boolus, mis edastatakse infusiooni ajal voi ootereZiimis kasitsi kolvimehhanismi surudes. Kuvatav
infundeeritav kogus touseb vastavalt.

Bolus Mode (Boolusereziim)

Booluse funktsiooni saab seadistada tihele jargmistest vaartustest.
- Disabled (Blokeeritud)
+ Hands-On Only (Ainult kasitsi)
» Hands-Free and Hands-On (Kded-vabad ja kasitsi)

Bolus Rate Default (Booluse
kiiruse vaikesate)

Booluse kiiruste vaikevaartus.

Bolus Rate Max (Booluse
maksimaalkiirus)

Booluse kiiruse maksimaalne vaartus.

Bolus Volume Max (Booluse
maksimaalkogus)

Maksimaalne lubatud booluse kogus.

Infusion Rate Max (Infusiooni
maksimaalkiirus)

Infusioonikiiruse maksimaalne vaartus.

Near End of Infusion Point
(Infusiooni I6pule joudmise
punkt)

Seadistab infusiooni I6pule jdudmise hoiatusaja ehk aja, mis on jadnud infusiooni I6puni.

End of Infusion (Infusiooni 16pp)

Seadistab infusiooni I6pp-punkti protsendina ststla mahust.

KVO at EOI (Veeni avatuna
hoidmine infusiooni [6pul)

Seadistab, kas veeni avatuna hoidmise sate (Keep Vein Open — KVO) infusiooni I6pul (End Of Infusion
- EQI) on saadaval.

KVO Rate (Veeni avatuna
hoidmise kiirus)

Seadistab veeni avatuna hoidmise kiiruse, millega pump infusiooni 16pul t66d jatkab.

Purge Syringe (Sustla
tihjendamine)

Funktsioon, mis palub kasutajal enne infusiooni alustamist pikenduskomplekt tiihjendada.

Purge Rate (TUhjendamiskiirus)

Tuhjendamise ajal kasutatav kiirus.

Purge Volume Max
(Maksimaalne tiihjenduskogus)

Maksimaalne lubatud tiihjendatav kogus.

VTBI Max (Maksimaalne VTBI)

Maksimaalne infundeeritava mahu (Volume To Be Infused - VTBI) vaartus.

Pressure Maximum

(Maksimaalne rohk)

Maksimaalne oklusiooniréhu alarmi vdartus, mida on infusiooni ajal véimalik valida.

Occlusion Alarm Pressure

(Oklusiooniréhu alarm)

Vaikimisi oklusiooniréhu alarmi vaartus, mida on infusiooni ajal véimalik valida.

Auto Pressure (Automaatne

réhk) @

Funktsioon oklusiooniréhu alarmi seadistamiseks liinisisesest hetkeréhust kdrgemale tasemele
(mmHg) Ghe nupuvajutusega.

Auto Set Pressure (Automaatne

rohu seadistamine) @

Automaatne funktsioon oklusiooniréhu alarmi seadistamiseks liinisisesest hetkeréhust kérgemale
tasemele (mmHg) 15 minutit parast infusiooni algust.

Auto Offset (Automaatne nihe)

@

Automaatse réhu ja automaatse rohu seadistamise funktsioonide kasutatav automaatne
nihkevaartus mmHg.

Pressure Maximum

(Maksimaalne réhk) @

Maksimaalne oklusioonirdhu alarmi tase, mida on infusiooni ajal véimalik valida.

Occlusion Alarm Pressure

(Oklusiooniréhu alarm)

Vaikimisi oklusiooniréhu alarmi tase, mida on infusiooni ajal véimalik valida.

ﬁ Kinnitatud andmekogum sisaldab vastavalt profiilidele seadistatavate vaartustega suvandeid.
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Dosing Only Units (Ainult annustamise lhikud)

Seadistatavad suvandid

Reziimis Dosing Only (Ainult annustamine) saab seadistada jargmisi annustamiskiiruse tihikuid. Markeruudu All (K6ik) valimisel valitakse
koik loetletud tihikud.

Tiip Uhik Vaikevaartus Uhik Vaikevaartus Uhik Vaikevaartus Uhik Vaikevaartus
ng/min (Bfffiisr'ﬁﬂd) ng/kg/min (Akli?vaebelreifud) ng/h (Bgi;::rlﬁﬂd) ng/kg/h (Bll?)i;::rlﬁﬁd)
ng/24h (BIEc):lzZ:rlﬁﬂd) ng/kg/24h (Bllzilf:srlietﬂd) Mg/min (AkEt?\?eTrei::jud) ugr’n/ikng ' (Akli?\::reifud)

(Gfoammf;Sdeg R/ (Akli?:et:::lud) Rl (AkE?\:)eI:gud) FgPk (Bf)iiifr'ﬁﬂd) kgu/gilh (Bg;:srlﬁgd)
pohinev) | - mg/min (Bgiizsrlietid) mg/kg/min (Akf:?vael:rei:lud) mg/h (AkEt?\?eTrei?ud) mg/kg/h (AkE?:eT:fud)
mg/24h (BE;EZErIﬁgd) mg/kg/24h (Bll?nilzzsrlﬁgd) g/min (Bﬁiiii’:ﬁﬂd) 9/kg/min (BE)iI:Z::ietgd)
g/h (AkE?:eT:fud) g/kg/h (Bf)iiisr'ﬁﬂd) 9/24h (BIE))iIz::rlietid) 9/kg/24h (BE)ilj::rliiﬂd)
ulullc (B:?)i;:::ﬁgd) mU/kg/min (BE)ilf::rlietid) IS (Bllzilj:::iiid) mU/kg/h (ngsifr'ﬁﬂd)
mU/24h (Bll?)ilzzz:iiid) mU/kg/24h (B:?)ilf::rlﬁﬂd) U/min (Bﬁiksifr'ﬁﬂd) U/kg/min (Bll?)ilzzlearliiﬂd)

Unit Based A -

;Uc:;: :‘n“;‘j)' S (Akli?:et:;fud) Wka/h (Akli?vael:reifud) i (BE)EZI::?tid) Ukg/24n (Bllzllz:::ﬁgd)
A A A
i (Bllcjailfzs:ﬁﬂd) Ligrain (BE)iI:::rlﬁgd)
mmol/ Disabled mmol/ Enabled Enabled mmol/ Enabled

(&‘miﬂgg;jil min (Blokeeritud) | kg/min | (Aktiveeritud) | """ | (Aktiveeritud) | kg/h | (Aktiveeritud)
pohinev) | mmol/24h (Bl?ai;:::ﬁﬂd) L“gr/“zi'ﬁ (BE)ilz::rlﬁgd)
. . Always .
Bas\/e?jlmaehul ml/min (Bllzllizsrliiﬂd) ml/kg/min (BE,'EZZ:ﬁﬂw mi/h i'l‘::,'::rfﬂ:;' ml/kg/h (BE'EZ'S:ﬁﬂd)
ponined el (Bl?ail::::ietﬂd) g7 (Bgizgﬁﬂd)
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Seadistatavad suvandid

Tarkvara Alaris Editor profiili ravimiteek

Jargmised ravimi parameetrid on seadistatavad ainult tarkvara Alaris Editor abil, vt profiili ravimiteegi seadistamise kohta tiksikasju Alaris
Editori kasutusjuhendist, ja neid kasutatakse, kui pumbaga to6tatakse nii, et valitud on ravimi nimi.

Concentration Units Kontsentratsiooni parameetrite Gihik

(Kontsentratsioonitihikud)

Concentration Limits Need madratlevad vahemiku, milles saab ravimi kontsentratsiooni pumba
(Kontsentratsiooni seadistamise ajal muuta.

piirvadrtused)

(Min and Max) (Minimaalne ja
maksimaalne)

Continuous Dose Rate (Pidev Units (Uhikud) Pideva annustamiskiiruse ihikud. Véivad péhineda patsiendi kaalul.
annustamiskiirus) Soft Min* (Pehme | Pideva annustamiskiiruse vaartus, alla mille on vajalik alistamise kinnitamine.
alampiir)
Default (Vaikimisi | Pideva annustamiskiiruse vaikimisi vaartus, mida pakutakse ravimi valimisel.
vaartus)
Soft Max* (Pehme | Pideva annustamiskiiruse vaartus, tile mille on vajalik alistamise kinnitamine.
Glempiir)
Hard Max (Jaik Maksimaalne lubatud pidev annustamiskiirus.
tlempiir)
Bolus Mode (Boolusereziim) Booluse funktsiooni saab seadistada thele jargmistest vaartustest.
+ Disabled (Blokeeritud)
+ Hands-On Only (Ainult kasitsi)
» Hands-Free and Hands-On (Kded-vabad ja kasitsi)
Bolus Dose (Booluse annus) Units (Uhikud) Booluse annuse Uhikud. Véivad pohineda patsiendi kaalul.
Soft Min* (Pehme | Booluse annuse véartus, alla mille on vajalik alistamise kinnitamine.
alampiir)
(Hands-Free only)
(Ainult kded-
vabad)
Default (Vaikimisi | Vaikimisi pakutav booluse annus.
vaartus)
(Hands-Free only)
(Ainult kded-
vabad)
Soft Max* (Pehme | Booluse annuse vdartus, lle mille on vajalik alistamise kinnitamine.
Glempiir)
(Hands-Free only)
(Ainult kded-
vabad)
Hard Max (Jaik Maksimaalne lubatud booluse annus.
tlempiir)
Bolus Rate (Booluse kiirus) Default (Vaikimisi | Booluse kiiruse vaikimisi vaartus Ghikutes ml/h.
vaartus)
Occlusion Alarm Pressure Vaikimisi oklusioonirdhu alarm.
(Oklusiooniréhu alarm)
Occlusion Alarm Pressure Vaikimisi oklusiooniréhu alarm.

(Oklusiooniréhu alarm)
N Guardrails|

Profile Syringe Library (Profiili siistlateek)

Profiili sistlateek luuakse eelmaaratletud siistalde Gilemteegi jargi.

Mérkige &ra profiili kaasatavate siistalde markeruudud. Uksuse Operations (Toimingud) all oleva markeruudu All Syringes (Kéik
suistlad) markimisel valitakse koik stistlad.

Saadaolevate siistalde tootemarke ja suurusi vaadake jaotisest,, Tunnustatud stistlad”
Markus. Soovitatav on valida ainult ravialas kasutatavad sistla tiilibid ja suurused.
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Tehnilised andmed

Infusiooni andmed
Maksimaalse infusioonikiiruse saab maarata seadistuse osana.

0,1-150 ml/h 5 ml suistlad

0,1-300 ml/h 10 ml stistlad
0,1-600 ml/h 20 ml ststlad
0,1-900 ml/h 30 ml sustlad
0,1-1200 ml/h 50 ml ststlad

Infusioonikiiruse astmed

Tehnilised andmed

Kiirusevahemik (ml/h) | Uhekordsete V-kujuliste klahvide astmed (ml/h) | Kahekordsete V-kujuliste klahvide astmed (ml/h)
0,10 kuni 9,99 0,01 0,10

10,0 kuni 99,9 0,1 1,0

100 kuni 999 1 10

1000 kuni 1200 10 100

Infundeeritud koguse vahemik on 0,0-9990 ml.

Booluse andmed
Maksimaalse booluse kiiruse saab méadrata seadistuse osana. Booluse kiirused on kasutaja poolt reguleeritavad sammudega 10 ml/h.
10-150 ml/h 5 ml suistlad
10-300 mi/h 10 ml ststlad
10-600 ml/h 20 ml sustlad
10-900 ml/h 30 ml ststlad
10-1200 ml/h 50 ml ststlad

Booluse koguse piirvaartuse saab madrata seadistuse osana.
+ Minimaalne: 0,1 ml; maksimaalne: 25,0 ml
« Sammudega 0,1 ml; vaikimisi 5,0 ml
BOOLUSE ajal tostetakse rohualarmi piirvaartus ajutiselt maksimaalsele tasemele.

Booluse koguse tdpsus*

@ Booluse kogus Tatpiline Tulpiline maksimaalne | Tuupiline minimaalne Pumba andmed
0,7 ml 1,7% 5,1% -2,5% +10%
25 ml 0,1% 0,5% 0,6% +5%

@ Booluse kogus Tutpiline Tutpiline maksimaalne | Tudpiline minimaalne Pumba andmed
0,1 ml 1,9% 6,2% -7,3% +10%
25 ml 0,2% 0,5% 0,1% +5%

* - Kasutades BD Plastipak 50 ml sustalt kiirusega 5 ml/h tavatingimustel (95% usaldusvahemik / 95% pumpadest).

Kriitiline maht

50 ml siistla tksiku sisemise rikke tingimustes tekkida véiv boolus on: maksimaalne tleinfundeerimine - 0,87 ml
Tiihjendamise omadused

Tuhjendamiskiirus on piiratud slistla maksimaalse kiirusega ja selle saab méarata seadistuse osana.

100-500 ml/h

Tlhjendamise koguse vahemik on 0,5-5 ml.

TUHJENDAMISE ajal téstetakse réhualarmi piirvéartus ajutiselt maksimaalsele tasemele.

Veeni avatuna hoidmise (KVO) kiirus
0,1-2,5 ml/h

Stistla Iépu kiirus
Stop (Peatamine), KVO (Veeni avatuna hoidmine) (0,1-2,5 ml/h) véi seadistatud kiirus, kui see on KVO-st madalam.

Infundeeritav kogus (VTBI)
0,10-1000 ml, 1 min -24 h
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Tehnilised andmed

VTBI I6petamise kiirus
Stop (Peatamine), KVO (Veeni avatuna hoidmine) (0,1-2,5 ml/h), seadistatud kiirus, kui see on KVO-st madalam, v6i seadistatud kiirusel
jatkamine.

Infusiooni I6pule jéudmise alarm
1-15 minutit infusiooni Idpuni vdi 10% sustla mahust, kumb iganes vdiksem on.

Infusiooni I6pu (EOI) alarm
0,1-5% sustla mahust

Pumbaréhu maksimaalne piirvddrtus
Korgeim alarmi tase 1000 mmHg (nimivadrtus tasemel L-10)

Oklusiooni tdpsus ilma rohukomplektita (% tdisskaalast)*

Réhk mmHg
L-0 L-3 L-5 L-10
ligikaudu 50 mmHg ligikaudu 300 mmHg ligikaudu 500 mmHg | ligikaudu 1000 mmHg
Temp. 23 °C +18% +21% +23% +28%

Oklusiooni tépsus rohukomplektiga (% tdisskaalast)* @

Réhk mmHg
0 25 500 1000
Temp. 23 °C +2% +4% +5% +6%
Temp. 5-40 °C +4% +7% +7% +10%

* — Kasutades levinuimaid 50 ml sustlaid tavatingimustes (95% usaldusvahemik / 95% pumpadest).

Siisteemi tdpsus

Kiirus Tudpiline Pumba andmed
=1 ml/h +2% +2%
<1ml/h +2% +10%

+ Nimiandmete vahendamine - temperatuur +/- 0,5% (5-40 °C), suured kiirused +/- 2,0% (kiirused > siistla ruumala/h, nt > 50ml/h
50 ml sustla puhul).

Siisteemi tapsus on tiilipiliselt mahu jargi +/-2%, kasutades moéo6tmisel standardis EN/IEC60601-2-24 maaratletud

A trompetkovera katsemeetodit kiirustel 1,0 ml/h (23 °C) ja iile selle, kui pumpa kasutatakse soovitatud siistaldega.
Tunnustatudsiistalde tegurite, nditeks suuruseja kolvisurve erinevused voivad pohjustada tapsuse jatrompetkoverate
varieerumist. Vt ka kdesoleva juhendi jaotist ,Trompetkoverad”.

Elektriline klassifikatsioon
| klassi toode Pidev tooreziim, transporditav

Andmepaketi tehnilised andmed
Seadistada saab maksimaalselt 30 profiili maksimaalselt 100 ravimiga profiili kohta ja mitte-Guardrailsi pumpa tohib korraga laadida
vaid tihe profiili. Uksikasju vt tarkvara Alaris Editor kasutusjuhendit.

Aku tehnilised andmed

Taaslaetav kinnine NiMH-aku. Pumba Gihendamisel vahelduvvooluvérku laetakse aku automaatselt.

Keskmine aeg tdielikult laetud aku véljaltlitumiseni kiirusel 5 ml/h ja temperatuuril 23 °C + 2 °C on tavatingimustes 6 tundi*
*95% alumine usaldusvahemik 5 tunni ja 50 minuti korral.

Laadimine tiihjast olekust kuni 90% laetuseni votab 2,5 tundi.

Mailu sdilimine

Pumba elektroonilises malus sdilivad andmed valjaliilitatud olekus enam kui 6 kuu véltel.

Kaitsmete tiilip
2xT1,25H,250V

Vahelduvvooluvérk:
115-230 VAC, 50-60 Hz, 30 VA (maksimaalsetel laadimistingimustel) 10 VA (nimivaartus).

Méédud
@ 335 mm (I) x 121 mm (k) x 200 mm (s).

@ 310 mm (I) x 121 mm (k) x 200 mm (s).

BDDF00609 valjaanne 3 38/56



Tehnilised andmed

Kaal
2,4 kg (ilma toitekaablita).

Kaitse vedeliku sissepdidisu eest
IP32 - kaitstud vertikaaltasapinnaga vorreldes kuni 15° all langevate otseste veepritsmete eest ja kaitstud suuremate kui 2,5 mm tahkete
objektide eest.

Markus. 1P33 rakendub, kui paigaldatud on toitekaabli kinnituskomplekt, osa nr 1000SP01294.

Alarmiseisundid

Drive Disengaged (Ajam vabastatud) Occlusion (Oklusioon) Attention (Nurse Callback)
(Tahelepanu (Oe korduvkutsung))

Check Syringe (Kontrolli ststalt) Battery Low (Aku laetustase madal) Titration not confirmed (Tiitrimine
kinnitamata)

@ Battery Empty (Aku tiihi) VTBI Done (VTBI tehtud)

Line Occlusion (Liini oklusioon)

Near End Of Infusion (Infusiooni 16pule End of Infusion (Infusiooni 16pp) AC Power Fail (Vahelduvvoolutoite

joudmas) rike)

Internal Malfunction (Sisemine rike) Dose Under (Annus jaab

Pressure Disc Out (Rohuketas valjas) @ madalamaks)

Dose Would Exceed (Annus Uletab) Dose not Permitted (Annus pole lubatud) Bolus Dose not Permitted (Booluse
annus pole lubatud)

Bolus Dose Under (Booluse annus jadb Bolus Dose Over (Booluse annus lletab) Rate not Permitted (Kiirus pole
madalamaks) lubatud)

Concentration not Permitted Weight Outside Limit (Kaal piirvaartustest | Add Drug Not Complete (Ravimi
(Kontsentratsioon pole lubatud) valjas) lisamine I6petamata)

Keskkonnaalased andmed

Tootemperatuur 0-+40°C
T66 suhteline dhuniiskus 20-90%

T66 atmosfadrirohk 700-1060 hPa
Transpordi ja hoiustamise temperatuur 30-+50°C
Transpordi ja hoiustamise suhteline 10-95%
Shuniiskus

Transpordi ja hoiustamise atmosfaarirohk 500-1060 hPa

Elektriline/mehaaniline ohutus
Vastab standarditele EN/IEC60601-1 ja EN/IEC60601-2-24.

Potentsiaalitihtlustusjuht

Potentsiaalitihtlustusklemmi (juht) abil saab pumba ja elektriseadmestiku potentsiaalilihtlustuslati omavahel otse ihendada.
Potentsiaalilihtlustusklemmi kasutamiseks ihendage pumbal olev potentsiaalitihtlustusklemm elektriseadmestiku
potentsiaaliiihtlustuslatiga.

EMU

Vastab standarditele EN/IEC60601-1-2 ja EN/IEC60601-2-24.
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Alaris™ sustlapump (tarkvaraga Plus) MK4
Tuvastatavad stistlad

Tuvastatavad sdstlad

Pump on kalibreeritud ja kasutamiseks margistatud Ghekordsete luer-luku tidpi slistaldega. Kasutage ainult pumba kuval toodud
suuruse ja tiilibiga ststalt. Lubatud ststlamudelite taielik loend séltub pumba tarkvaraversioonist.

5ml 10 ml 20 ml 30 ml 50 ml

IVAC™

AstraZeneca*

B Braun Omnifix*

B Braun Perfusor*
BD Perfusion*

BD Plastipak*

BD Precise*
Codan*

Codan Perfusion*

Fresenius Injectomat*

Monoject?*

Pentaferte*

Rapiject!

Terumo*

1 _ Rapiject 50 ml siistal on spetsiaalne siistal suure I3bimé6duga silindriga. Kaitsmaks juhusliku lahtituleku eest tagage alati, et
pikenduskomplekt on pikenduskomplekti konksu abil kinnitatud - vt jaotist,Slstla laadimine ja kinnitamine”.

2_=TYCO / Healthcare KENDALL - MONOJECT.

Siistla tiilibi alase vaira teabe kasutamise ohu viahendamiseks on soovitatav seadistada pumbaga kasutamiseks
ainult haiglas saadaolevad siistla tiilibid.

BD on iseloomustanud valikut siistlaid ja toonud need vilja tabelis ,Tunnustatud siistlad”. BD ei saa garanteerida
siisteemi piisivat tapsust nende tunnustatud siistalde kasutamisel, kuna tootjad véivad siisteemi tapsust oluliselt
mojutavaid siistla spetsifikatsioone eelneva hoiatuseta muuta.

Vastavalt iilaltoodule saab tootemargiga BD luer-lukuga siistlaid kinnitada kui BD Plastipak'i siistlaid, kuna nende
moéotmed oluliselt ei erine.

Mitte iihelgi juhul ei ole BD vastutav mistahes kahjude eest, kaasa arvatud ja ilma piiranguteta otsesed voi kaudsed,
spetsiaalsed, tulenevad v6i juhuslikud kahjud, mis on tingitud véi seotud tabelis ,Tunnustatud siistlad” mitte toodud
siistalde kasutamisega.
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Seotud tooted

Alaris Gateway t66jaam

Alaris™ ststlapump (tarkvaraga Plus) MK4

Seotud tooted

By

Toote SKU

80203UNSOQy-xx

Toitepinge

115-230 VAC, ~50-60 Hz

Nimiandmed

460 VA (maksimum)

Kaitse elektril6dgi vastu

Klass 1

Liigitus

Pidev t66

Pumba elektrivarustus

115-230V, ~50-60 Hz

y=Uuhilduvuse versioon - 1, 2 v6i 3

xx=seadistus

Toote SKU

80283UNS00-xx

Toitepinge

230 VAC, 50 voi 60 Hz

Nimiandmed

500 VA (nominaalne)

Kaitse elektrilodgi vastu

Klass 1

Liigitus

Pidev t66

Pumba elektrivarustus

20 VA max 230V 50-60 Hz
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Uhilduvad pikenduskomplektid

Uhilduvad pikenduskomplektid

Pump kasutab standardseid tihekordselt kasutatavaid pikenduskomplekte ja luer-lukuga liitmikega sistlaid. Kasutaja vastutab
kasutatava toote sobivuse kontrollimise eest, kui ettevéte BD ei ole toodet soovitanud.
Standardkomplektid
04103215162 Standardne PVC-st sustla pikenduskomplekt (155 cm).
Eeltditemaht: 1,4 ml
e e =
G40020B Standardne PVC-st siistla pikenduskomplekt (200 cm).
Eeltditemaht: 1,5 ml
8 7 o fp [P
@ Standardne PVC-st siistla pikenduskomplekt oklusiooni tajumise kettaga (200 cm).
G30402M Eeltaitemaht: 1,5 ml

oy
B Z 0= —— [

Vere komplektid
@ Vastslindinu suletud vere komplekt oklusiooni tajumise kettaga (320 cm)
MFX2207E Eeltditemaht: 15 ml

@ Vere komplekti pikendus oklusiooni tajumise kettaga (200 cm)
MFX2213 Eeltditemaht: 0,8 ml

ﬁ « Klientide jaoks arendatakse vilja iiha uusi komplekte. Kittesaadavuse kohta teabe saamiseks po6rduge BD
kohaliku esindaja poole.
« Soovitatav on pikenduskomplektide vahetamine vastavalt kasutusjuhendile. Enne kasutamist lugege
tihelepanelikult labi pikenduskomplektiga kaasas olevad kasutusjuhised.

Pange tdhele, et kdesolevad joonised ei vasta médtmetele
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Uhilduvad pikenduskomplektid

Pump kasutab standardseid tihekordselt kasutatavaid pikenduskomplekte ja luer-lukuga liitmikega sistlaid. Kasutaja vastutab
kasutatava toote sobivuse kontrollimise eest, kui ettevote BD ei ole toodet soovitanud.

TPN-komplektid

MFX2206E @

MFX2211 @

Eriotstarbeline vaststindinu TPN-stisteemi valguskaitstud pikenduskomplekt oklusiooni tajumise kettaga (115 cm)
Eeltditemaht: 15 ml

Eriotstarbeline TPN-siisteemi valguskindel pikenduskomplekt oklusiooni tajumise kettaga (200 cm)
Eeltditemaht: 1,3 ml

o

Vihesorbeerivad komplektid

G40615K

G40620K

G30453V @
G30302M @
MFX2299E @

MFX2214 @

PB-G40720

04105010509K

Polietileenist stistla pikenduskomplekt (150 cm).
Eeltditemaht: 1,5 ml

== o (B

Poliettleenist siistla pikenduskomplekt (200 cm).
Eeltaitemaht: 2 ml

8= =¥ B

Labipaistmatu valge PVC-st vahesorbeeriv siistla pikenduskomplekt oklusiooni tajumise kettaga (200 cm).
Eeltditemaht: 1,5 ml

e
A4

Poliietlileenvoodriga siistla pikenduskomplekt oklusiooni tajumise ketta ja klambriga. (200 cm).
Eeltditemaht: 1,6 ml

B8 = =¥ (B

a\ AW
BCE: S, = = B

Poliietiileenvoodriga sistla pikenduskomplekt oklusiooni tajumise ketta ja klambriga. (205 cm).
Eeltditemaht: 1T ml

-—*D

Oranz polietiileenvoodriga siistla pikenduskomplekt oklusiooni tajumise ketta ja klambriga. (30 cm).
Eeltditemaht: 0,3 ml

Polletlleenvoodriga siistla pikenduskomplekt klambriga. (200 cm).
Eeltdaitemaht: 1,5 ml
of== & i = B

Poliietileenist stistla pikenduskomplekt (100 cm).
Eeltdaitemaht: 1 ml

8= =\ 1=

é « Klientide jaoks arendatakse vilja iiha uusi komplekte. Kittesaadavuse kohta teabe saamiseks p66rduge BD
kohaliku esindaja poole.

« Soovitatav on pikenduskomplektide vahetamine vastavalt kasutusjuhendile. Enne kasutamist lugege
tahelepanelikult 1abi pikenduskomplektiga kaasas olevad kasutusjuhised.

Pange tahele, et kdesolevad joonised ei vasta modtmetele
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Uhilduvad pikenduskomplektid

Pump kasutab standardseid tihekordselt kasutatavaid pikenduskomplekte ja luer-lukuga liitmikega sistlaid. Kasutaja vastutab
kasutatava toote sobivuse kontrollimise eest, kui ettevote BD ei ole toodet soovitanud.

Valguskaitstud komplektid
G40215K Oranz PE-st sustla pikenduskomplekt (150 cm).

Eeltditemaht: 1,2 ml

BCE /£ g [
G40320V Valge PVC-st siistla pikenduskomplekt (200 cm).

Eeltditemaht: 3,6 ml

8 =¥ B

@ Labipaistmatu valge PVC-st siistla pikenduskomplekt oklusiooni tajumise kettaga (200 cm).

G30653V Eeltditemaht: 1,5 ml

= 8 @ " = B

@ Labipaistmatu valge PVC-st siistla pikenduskomplekt oklusiooni tajumise kettaga (200 cm).
MFX2294 Eeltditemaht: 1,5 ml

7£ =¥ [B

®

=] ¢
7/

NICU komplektid
@ Sustla pikenduskomplekt oklusiooni tajumise kettaga (200 cm).
MFX2210 Eeltditemaht: 1,6 ml

o

é « Klientide jaoks arendatakse vilja iiha uusi komplekte. Kittesaadavuse kohta teabe saamiseks p66rduge BD
kohaliku esindaja poole.
« Soovitatav on pikenduskomplektide vahetamine vastavalt kasutusjuhendile. Enne kasutamist lugege
tahelepanelikult 1abi pikenduskomplektiga kaasas olevad kasutusjuhised.

Pange tdhele, et kdesolevad joonised ei vasta mdotmetele
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Uhilduvad pikenduskomplektid

Pump kasutab standardseid tihekordselt kasutatavaid pikenduskomplekte ja luer-lukuga liitmikega sistlaid. Kasutaja vastutab
kasutatava toote sobivuse kontrollimise eest, kui ettevote BD ei ole toodet soovitanud.

Patsiendi kontrollitava analgeesia (PCA) komplektid

30832

30842E-0006

30852

30862

04100215162

04100010162

PVC-st Y-kujuline stistla pikenduskomplekt tagumise kontrollklapi ja 2 klambriga (178 cm).

Eeltditemaht: 1,5 ml
2

-V
>‘i}; = =5
=3

PVC-st sustla pikenduskomplekt tagumise kontrollklapi, SmartSite™ néelavaba klapipordi ja klambriga (30 cm).
Eeltditemaht: 1,4 ml

B k= %

PVC-st Y-kujuline siistla pikenduskomplekt sifoonimiskindla klapi, tagumise kontrollklapi ja 2 klambriga (183 cm).
Eeltaitemaht: 1,8 ml

=

= &

=
>’\:§, =
B

PVC-st sustla pikenduskomplekt sifoonimiskindla klapi ja klambriga (156 cm).
Eeltaitemaht: 0,6 ml

2k f;‘ =0

PVC-st sustla pikenduskomplekt péorleva luer-lukuga. (155 cm).
Eeltaitemaht: 2,9 ml

PVC-st suistla pikenduskomplekt (105 cm).
Eeltaitemaht: 7,2 ml

\
=l=s= \ =
\

é « Klientide jaoks arendatakse vilja iiha uusi komplekte. Kittesaadavuse kohta teabe saamiseks po6rduge BD
kohaliku esindaja poole.
« Soovitatav on pikenduskomplektide vahetamine vastavalt kasutusjuhendile. Enne kasutamist lugege
tahelepanelikult 1abi pikenduskomplektiga kaasas olevad kasutusjuhised.

Pange tdhele, et kdesolevad joonised ei vasta médtmetele
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Hooldus
Hooldus

Tavapdrased hooldustoimingud

Pumba hea todkorra kindlustamiseks tuleb see puhtana hoida ning allkirjeldatud tavaparaseid hooldustoiminguid ldbi viia.

Intervall Tavaparane hooldustoiming

Haigla poliitika Puhastage pumba vélispinnad enne ja parast pikemaajalist hoiustamist pdhjalikult.

1. Kontrollige vahelduvvoolupistikut ja -kaablit kahjustuste osas.

Igal kasutamisel — - — — - -
2. Kontrollige imbrist, numbriklaviatuuri ja kolbi kahjustuste suhtes.

3.Veenduge, et kdivitamisel sooritatav automaattestimine toimub 6igesti.

Enne pumba kasutamist uuel Puhastage pumpa mittenarmendava ning vee ja tavapérase puhastuslahusega niisutatud
patsiendil ja vastavalt nduetele riidelapiga.

koheselt t66st ja saatke kvalifitseeritud hoolduspersonalile kontrollimiseks.

Kogu ennetav ja parandav hooldus ning muud taolised toimingud tuleb ldbi viia sobivas to6kohas vastavalt
olemasolevale teabele. BD ei ole vastutav iilaltoodud toimingute teostamisel viljaspool BD poolt toodud teavet.
Teavet ennetava ja korrigeeriva hoolduse kohta vt tehnilisest hooldusjuhendist (TSM)

f Pumba mahapillamisel, kahjustamisel, selle kokkupuutel liigse niiskuse voi kdrge temperatuuriga eemaldage see

Kogu ennetava ja parandav hoolduse ning muud taolised toimingud peab ldbi viima vaid kvalifitseeritud
hoolduspersonal vastavalt tehnilisele hooldusjuhendile.

é Kalibreerimisprotseduurid leiate tehnilisest hooldusjuhendist. Kalibreerimisprotseduuril kasutatavad méaétiihikud
on standardsed Sl-iithikud (rahvusvaheline iihikute siisteem)

Aku t60

Sisemine taaslaetav aku vdimaldab seadme t66d jatkata vahelduvvoolutoite puudumisel, nditeks patsiendi transportimisel voi
vahelduvvoolutoite torke korral. Keskmine aeg tiihja aku taielikult laetud tasemeni jbudmiseni kiirusel 5 ml/h ja temperatuuril 20 °C
on tavatingimustes 6 tundi* Aku tiihjenemise alarmist alates kulub seadme vahelduvvooluallikaga tihendamisel laetustasemeni 90%
joudmiseks 2,5 tundi, hoolimata pumba kasutamisest voi selle jdudeolekust.

Aku ei ole hooldatav, see on hermeetiline nikkelmetallhlidriid ning ei vaja rutiinset hooldust. Siiski tuleb optimaalse t66 saavutamiseks
kindlustada, et aku on parast taielikku tlihjakslaadimist, enne hoiustamist ja regulaarselt 3-kuuliste intervallidega hoiustamise ajal ka
taielikult laetud.

Soovitatavalt vahetab akut vaid kvalifitseeritud hoolduspersonal; kasutage vaid BD soovitatud akusid. Akude vahetamise kohta leiate
lisateavet tehnilisest hooldusjuhendist.

Selles Alarise ststlapumbas kasutatava akukomplekti tootja on BD ja komplekt sisaldab spetsiaalselt Alarise stistlapumba jaoks

loodud tootja triikkplaati, mis koos Alarise stistlapumba tarkvaraga juhib aku kasutamist, laadimist ja temperatuuri. Kui kasutate Alaris
ststlapumbaga ménda muud kui BD toodetud akut, siis teete seda ainult omal vastutusel ja BD ei anna mingit garantiid ega kiida heaks
Uhtegi akukomplekti, mille tootjaks ei ole BD. BD tootegarantii ei kehti juhul, kui Alaris sistlapumpa kasutatakse méne muu tootja kui BD
toodetud akuga ja selle tulemusel saab stistlapump kahjustada véi kulub enneaegselt véi pdhjustab selline kasutamine rikkeid v6i muid
talitushaireid.

*95% alumine usaldusvahemik 5 tunni ja 50 minuti korral.
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Hooldus

Puhastamine ja hoiustamine

Enne pumba viimist uue patsiendi juurde ning kasutamise ajal puhastage seda kiuvaba kergelt sooja veega niisutatud lapiga ning
tavaparase desinfitseerimisvahendi/pesuaine lahusega.
Arge kasutage jargmist tiilipi desinfitseerimisaineid.
+ Kasutada ei tohi metallidele korrosiivselt méjuvaid desinfitseerimisvahendeid, muu hulgas:
« NaDcc (naatriumdikloroisotsiianuraat) (nt Presept),
« hipokloritid (nt Chlorasol),
+ aldehiudid (nt Cidex).
+ Katioonsed pindaktiivsed ained > 1% (nt bensalkooniumkloriid).
Jood (nditeks Betadine koostises) pohjustab pinna varvuse tuhmumist.
+ Kontsentreeritud isopropiilalkoholil pdhinevad puhastusained kahjustavad plastosi.
Soovitatud puhastusained on:

Kaubamark Kontsentratsioon
Hibiscrub 20% (mahuprotsent)

Virkon 1% (massiprotsent)

Jargmisi tooteid on testitud ja need sobivad pumbaga kasutamiseks, kui kasutamisel jargitakse tootja juhiseid.
« Soe seebivesi
+ Pehmetoimeline puhastusvahend veega (nt Young's Hospec)
70% isopropuiilalkoholi vesilahus
« Chlor-Clean
+ Clinelli universaalsed lapid
« Hibiscrub
« TriGene Advance
« Tristel Fuse puhastuspakikesed
« Tristel Trio lapid
«  Tuffie 5 lapp
« Virkon desinfitseerimisvahend

Enne puhastamist lillitage td6jaam alati VALJA ja iihendage see vahelduvvooluvérgust lahti. Viltige vedelike

A sattumist seadme korpusse ning liigse niiskuse kogunemist pumbale. Arge kasutage karmitoimelisi puhastusaineid,
kuna need véivad pumba vilispinda kahjustada. Arge autoklaavige auruga, steriliseerige etiileenoksiidiga ega
sukeldage pumpa vedelikesse.

Kui pumbal on ndhtavaid pragusid véi selle korpus on kahjustunud, drge puhastage seda ning kérvaldage see
viivitamatult t66st ning andke kvalifitseeritud hoolduspersonalile hooldamiseks.

Tagage, et rohuanduris pole jadke, mis voiksid ketta anduri 6iget toimimist takistada.

Sustal ja pikenduskomplektid on ihekordselt kasutatavad seadmed ja need tuleb péarast kasutust vastavalt tootjate juhistele &ra visata.

Lukustuskarbi voib puhastamiseks eemaldada, kuid seda tohib teha vaid kvalifitseeritud hoolduspersonal vastavalt tehnilisele
hooldusjuhendile.

Pumba pikaajalisel hoiustamisel tuleb see esmalt puhastada ja sisemine aku taielikult laadida. Hoiustage seade puhtas, kuiva 6huga
toatemperatuuril ruumis ning pakendage see véimalusel originaalpakendisse.

Viige hoiustamise iga 3 kuu tagant labi tehnilises hooldusjuhendis kirjeldatud funktsionaalsed testid ning kindlustage aku taielik laetus.

Kérvaldamine

Korvaldamise teave kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kasutajatele

See tootel ja kaasasolevates dokumentides olev siimbol E tédhendab, et kasutatud elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi
majapidamisjddtmete hulka arvata.

Kui te soovite elektri- ja elektroonikaseadmeid kdrvaldada, votke lisateabe osas Gihendust BD tiitarkontori voi edasimiitjaga.

Selle toote 6ige kdrvaldamine aitab vaartuslikke loodusvarasid sddsta ning inimese tervisele ja keskkonnale tekkivaid véimalikke
negatiivseid méjusid ennetada.

Korvaldamise teave riikidele valjaspool Euroopa Liitu

See stimbol kehtib vaid Euroopa Liidus. Toode tuleb kdrvaldada, vottes arvesse keskkonnafaktoreid. Riski voi ohu puudumise
kindlustamiseks eemaldage sisemine laetav aku ning nikkel-metallhiidriidaku juhtpaneelist ning kérvaldage vastavalt riigi kohalikele
eeskirjadele. Kbiki teisi osasid saab vastavalt kohalikele eeskirjadele ohutult kérvaldada.
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Oklusiooniréhu piirvédrtused

Oklusioonirdhu piirvédrtused

Oklusioonijdrgne aeg alarmini on oklusioonitasemete digel valimisel kiirustel T ml/h ja rohkem alla 30 minuti.

Alaris CC ststlapumba ja Alaris CC Guardrails siistlapumba puhul on soovitatav kasutada eriotstarbelist rohukomplekti. Selle kasutamine
voimaldab oklusiooniréhu alarmi (mmHgq) tépselt seadistada, jattes alarmi piiri ja normaalsete infusiooniréhkude vahele vaid véikese
té6vahemiku. Infusioonipumpade kasutamisel ilma réhukomplektita saadakse liini réhkude vaartused hinnanguliselt pumpamisjéu
jargi. Sellel péhjusel tuleb oklusioonialarm seadistada alarmi piiri ja normaalsete infusioonitasemete vahelise to6vahemikuga vahemalt
Uks tase. Vdikese toovahemiku madramine véimaldab alarmini kuluvat aega liihendada ja potentsiaalseid boolusmahte vahendada.
Boolusmahte saab vahendada vastavalt kirjeldusele jaotises ,Alarmid ja hoiatused — oklusioon” véi lubades tagurpidi valjutamise
Uldsuvandi.

Réhk +  Oklusiooni tase Alaris GH slstlapumbal v6i muudel
sustlapumpadel oklusioonitasemega: L2 (ligikaudu 200 mmHg).
300 - + Automaatne réhusate Alaris CC stistlapumbal: (nt 55 mmHg).
« T1<<T2
L2 200 Alarm: Alaris GH siistlapump

Automaatsate: L1 100

Alaris CC

ststlapump

y Alarm: Alaris CC slistlapump

Tlupiline t66réhk

25 mmHg Oklusioon :_T1 Aeg
T2

Paigaldatud réhu pikenduskomplekti puhul, G30402M — standardne lihekordne pikenduskomplekt*

Jargmistel graafikutel on toodud tiilipilised vaartused alarmini kuluva aja ja booluse koguse kohta, mida on oodata oklusiooni korral, kui
valitud on BD Plastipak 50 ml siistal G30402M pikenduskomplekti ja oklusiooni tajumise kettaga.

@

Aeg alarmini - 1,0 ml/h Aeg alarmini - 5,0 ml/h
2:00:02 1 —_ 2:00:02 1 —_
tidpiline tlpiline
1:30:02 A 1:30:02 A
£ 1:00:01 1 £ 1:00:01 A
e e
0:30:01 1 0:30:01 1
0:00:00 . . . . . 0:00:00 //
0 200 400 600 800 1000 0 200 400 600 800 1000
mmHg mmHg
Booluse kogus ilma tagurpidi vdljutamiseta Booluse kogus tagurpidi valjutamisega
2.00 1 — 2.00 1~ —
thupiline thupiline
1.50 1 1.50 4
— 1001 — 1001
1S 1S
0.50 1 0.50 A
0.00 0.00 T T T T \

0 200 400 600 800 1000 0 200 400 600 800 1000

mmHg mmHg
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Oklusiooniréhu piirvédrtused

llma paigaldatud rohu pikenduskomplektita, G40020B — standardne (ihekordne pikenduskomplekt

Jargmistel graafikutel on toodud tiilipilised vaartused alarmini kuluva aja ja booluse koguse kohta, mida on oodata oklusiooni korral, kui
valitud on Plastipak 50 ml stistal G40020B standardse pikenduskomplektiga.

Aeg alarmini - 1,0 ml/h Aeg alarmini - 5,0 ml/h
2:00 _ 2:00 _
tltpiline tilpiline
1:30 1:30
c c
— 1:00 —_ 1:00
< =
0:30 0:30
0 2 4 6 8 10 2 4 6 8 10
Oklusiooni tase Oklusiooni tase
Booluse kogus ilma tagurpidi valjutamiseta Booluse kogus tagurpidi valjutamisega
2.00 o _ 2.00 _
thupiline thupiline
1.50 1.50
—_ f— 1.00 o
1.00 4
€ €
0.50 - 0.50 7
0.00 T T T T ] 0.00 T T T T 1
0 8 10 0 2 4 6 8 10
Oklusiooni tase Oklusiooni tase

Testide puhul madalate alarmitasemetega voivad alarmid kohe kélada - joud neil tasemetel on tldiselt madalam kui h66rdejéud siistlas
(ilma taiendava vedelikuréhuta). Tulemus on, et madalate jbududega seotud réhk jaab alla nimivaartusena toodud oklusiooniréhu.

Oklusioonijargse booluse kogus minimeeritakse tagurpidi valjutamise funktsiooni abil, kui see on lubatud. Tagurpidi véljutamine
vahendab liini rohku, eemaldades okluseerunud liini kogunenud vedelikumahu ja lahutades selle infundeeritud mahust. Tagurpidi
valjutamine |dpetatakse, kui rohk jduab pumba poolt infusiooni viimasel kdivitamisel salvestatud réhuni voi kui pikenduskomplektist on
valja pumbatud maksimaalne tagurpidi véljutatav maht. See |6petatakse ka siis, kui infundeeritud maht jéuab vaartuseni 0,0 ml voi kui
VTBI jouab vaartuseni, millele see seadistati.
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Infrapuna-andmeside (IrDA), RS232 ja 6ekutsungi tehnilised andmed

Infrapuna-andmeside (IrDA), RS232 ja bekutsungi
tehnilised andmed

IrDA /RS232 / 6ekutsungi funktsioon

Infrapuna-andmeside (IrDA) vdi RS232 / 6ekutsung on pumba funktsioon, mis véimaldab Gihendamist teise personaalarvuti voi
Alaris stistlapumbaga. See vdimaldab edastada andmeid pumba ja personaalarvuti voi teise Alaris stistlapumba vahel (nt laadida
andmepakette pumpa, laadida siindmuste aruandeid pumbast alla ja jélgida pumpa kaugelt sobiva tsentraalse jalgimis- voi
arvutisusteemiga).

A Oekutsungi liides tagab sisemistele helialarmidele kaugvarunduse. Sellele ei peaks lootma, et sisemise alarmi
jalgimist asendada.
Signaal véljub IrDA pordist ja RS232-st 6ekutsungi jaoks iihe sekundi jooksul alarmiseisundi tuvastamisest.
RS232-liidese kohta leiate lisateavet tehnilisest hooldusjuhendist.
Kliinilises keskkonnas kasutatava tarkvara sobilikkuse hindamine pumba andmete kontrollimiseks voi nende saamiseks

lasub seadme kasutajal. Kdesolev tarkvara peaks hélmama ka RS232 kaabli lahutamise v6i muu térke tuvastamise.
Protokolli on iiksikasjalikult kirjeldatud Alaris siistlapumba sideprotokollis ja see on méeldud vaid iildteabena.

Koik iihendatud analoog- véi digitaalseadmed peavad vastama andmetddtluse standardile IEC/EN60950 ning
meditsiiniseadmete standardile IEC/EN60601. Igaiiks, kes iihendab seadmeid signaali sisend- v6i valjundpistmikusse,
on siisteemi seadistaja ning seega vastutab siisteemi vastavuses standardi IEC/EN60601-1-1 nduetele.

Infrapuna-andmeside

Boodikiirus 115,2 kiloboodi
Startbitid 1 startbitt
Andmebitid 8 andmebitti
Paarsus Paarsus puudub
Stoppbitid 1 stoppbitt
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RS232 / 6ekutsungi lihendusandmed

Alaris™ ststlapump (tarkvaraga Plus) MK4
Infrapuna-andmeside (IrDA), RS232 ja 6ekutsungi tehnilised andmed

Oekutsungi andmed

Pistmik Tulp D - 9-viigune

TXD/RXD EIA RS232-C standard

TXD véljundpinge vahemik Minimaalne: -5V (mark), +5 V (tiihik)

Tuupiline: -7 V (mark), +7 V (tihik) maandatava laenguga 3 kQ

RXD sisendpinge vahemik -30V-max+30V

RXD sisendpinge Madal: minimaalselt 0,6 V

lavivaartused

Kérge: maksimaalselt 3,0V

RXD sisendtakistus Minimaalselt 3 kQ

Luba Aktiivne, madal:-7 V kuni-12V

Aktiivne, korge:+7 V kuni +12V

- varustab energiaga isoleeritud RS232 vooluringi

Inaktiivne: ujuv/avatud vooluring, véimaldab isoleeritud RS232 vooluringil vélja

lilituda
Isolatsioonipesa/-pump 1,5 kV (alalis- véi vahelduvvoolu tipp)
Boodikiirus 115,2 kiloboodi
Startbitid 1 startbitt
Andmebitid 8 andmebitti
Paarsus Paarsus puudub
Stoppbitid 1 stoppbitt

Oekutsungi relee kontaktid Viigud 1, 8 + 9, 30 V alalisvool, nimipinge 1 A

Tlupilised ihendusandmed

Andmeilekande (TXD) valjund
Vastuvéetud andmete (RXD) sisend
Toitesisend (DSR)

Maandus (GND)

Kasutamata

Toitesisend (CTS)

WO NoU R WN =

Oekutsung (relee) iihine (NC COM)

Oekutsung (relee) tavaliselt suletud (NC C)

Oekutsung (relee) tavaliselt avatud (NC O)
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Trompetkéverad ja alustuskéverad

Trompetkoverad ja alustuskoverad

Sellel pumbal (nagu kéigil infusioonislisteemidel) pdhjustavad pumbamehhanismi tegevus ja eri siistalde variatsioonid lthiajalisi
koikumisi kiiruse tapsuses.

Jargmised kéverad nditavad stisteemi tavaparast t66d kahel viisil: mdéddetakse 1) vedelikuvoolu algamise viivitusaega infusiooni
kaivitumisel (alustuskéverad) ja 2) vedelikulilekande tapsust erinevatel ajaperioodidel (trompetkdverad).

Alustuskéverad esindavad pidevat voolu té6aja suhtes infusiooni alustamisest. Ulekande alustamisel iimneb aeglustus mehaanilise
jdikuse tottu ning tagab (ihtse visuaalse representatsiooni. Trompetkéverad saadakse antud andmete teisel tunnil. Testid on teostatud
vastavalt standardile EN/IEC60601-2-24:1998.

Trompetkéverad on nime saanud oma iseloomuliku kuju jérgi. Need kuvavad diskreetseid andmeid, mis on keskmistatud teatud
ajaperioodidel, v6i vaatlusaknaid, mitte pidevaid andmeid vorreldes té0ajaga. Pikkade vaatlusakende korral on lihiaegsetel kdikumistel
tapsusele vaike efekt — ndidatud kévera lameda osana. Vaatlusakna vahendamisel on liihiaegsetel kdikumistel suuremad efektid —
ndidatud trompetkdvera ,avausena”.

Suisteemi tapsuse kohta kadiv teave mitmes vaatlusaknas voib olla huvialune kiisimus juhul, kui manustatakse teatud ravimeid. Kiiruse
tapsuse lUhiajalistel kdikumistel vaib olla kliiniline mdju séltuvalt infundeeritava ravimi poolvaartusajast, mistottu ei ole kliinilist toimet
ainult trompetkdverate abil voimalik kindlaks teha.

Alustus- ja trompetkoverad ei pruugi kujutada t66d negatiivse rohu all.

A Erinevused muude tootjate tunnustatud siistalde suurustes ja kolvide surves véivad pohjustada tapsuse ja trompetkoverate
varieerumist siinkujutatutest. Tdiendavad kéverad tunnustatud siistaldele on saadaval kirjalikul taotlusel.
Rakenduste puhul, mis vajavad voolu iihtsust, on soovitatav kasutada kiirusi 1,0 ml/h vo6i enam.

Alaris CC stistlapump ja Alaris CC Guardrails siistlapump

Alustustrend BD Plastipak 5 ml kiirusel 0,1 ml/h Trompetkdver BD Plastipak 5 ml kiirusel 0,1 ml/h
02 30.0
200
g — 10.0
:E, 01 e\m’ 0.0 4
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<
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00 -30.0
0 20 40 60 80 100 120 0 5 10 15 20 25 30 35
Aeg (minutites) Vaatlusaken (minutites)
Maksimaalne Minimaalne Lineaarne keskmine
- viga R viga i =-4,0%
Alustustrend BD Plastipak 50 ml kiirusel 1,0 ml/h Trompetkdver BD Plastipak 50 ml kiirusel 1,0 ml/h
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Aeg (minutites) Vaatlusaken (minutites)
Maksimaalne Minimaalne Lineaarne keskmine =
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Alustustrend BD Plastipak 50 ml kiirusel 5,0 ml/h Trompetkéver BD Plastipak 50 ml kiirusel 5,0 ml/h
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Alaris GH stistlapump ja Alaris GH Guardrails siistlapump

Alustustrend BD Plastipak 5 ml kiirusel 0,1 ml/h
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Alustustrend BD Plastipak 50 ml kiirusel 1,0 ml/h
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Trompetkéverad ja alustuskéverad

Trompetkéver BD Plastipak 5 ml kiirusel 0,1 ml/h

15 20 25 30

Vaatlusaken (minutites)

-+ Lineaarne keskmine =
-2,5%

Trompetkdver BD Plastipak 50 ml kiirusel 1,0 mil/h

Minimaalne
viga

Maksimaalne
viga

-

Vaatlusaken (minutites)

- -+ Lineaarne keskmine =

-1,8%
Trompetkdver BD Plastipak 50 ml kiirusel 5,0 ml/h

Minimaalne
viga

Maksimaalne
viga

Vaatlusaken (minutites)

= Maksimaalne - Minimaalne -+ Lineaarne keskmine =
viga viga +0,2%
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Alaris™ ststlapump (tarkvaraga Plus) MK4
Tooted ja tagavaraosad

Tooted ja tagavaraosad

Varuosad ja lisatarvikud

Pumba juurde kuuluvate varuosade tdielik loend on toodud tehnilises hooldusjuhendis.
Tehniline hooldusjuhend (1000SM00024) on niiid saadaval ka elektroonilises vormis veebiaadressil:
bd.com/int-alaris-technical

Meie juhenditele on ligipaasuks vajalikud kasutajanimi ja salaséna. P66rduge meie kohaliku esindaja poole sisselogimisandmete
saamiseks.

Osa number Kirjeldus

1000SP01122 Sisemine aku

1001FAOPTO1 Vahelduvvoolu toiteiihendus — Uhendkuningriik

1001FAOPT92 Vahelduvvoolu toitetihendus - Euroopa

1000SP01884 Lukustuskarbi lisatarvik (avatud kiirusega)

1000SP01885 Lukustuskarbi lisatarvik (lukustatud kiirusega)
Tarkvara Alaris Editor

Osa number Kirjeldus

1000SP01462 Tarkvarakomplekt Alaris Editor ja Alaris Transfer Tool
1000SP01463 Tarkvarakomplekt Alaris Transfer Tool
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Dokumendi ajalugu

Alaris™ sustlapump (tarkvaraga Plus) MK4

Dokumendi ajalugu

Véljaanne | Kuupdev Tarkvaraversioon | Kirjeldus

1 Juuli 2019 439 Esimene versioon

2 november 2020 | 4.3.9 Eeskirjade uuendused

3 aprill 2021 439 Kaitsespetsifikatsioonide uuendused
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Kontakt

Koik kontaktandmed leiate saidilt bd.com.

Klienditeeninduste teave

Kontakt

Riik Telefoninumber E-posti aadress

Australia Freephone: 1 800 656 100 bd_anz@bd.com

Belgié +32(0)53 720 556 info.benelux@bd.com

Canada +1 800 387 8309 CanadaCapital@carefusion.com
Danmark +45 43 43 45 66 bddenmark@bd.com
Deutschland +49 6221 305 558 GMB-DE-CustService-Alaris@bd.com
Espaia +34 902271727 Info.Spain@bd.com

France +33(0) 13002 81 41 mms_infusion@bd.com

Italia +3902 482401 customer.service-italy@bd.com
Magyarorszag (36) 1488 0233 orders.cee@bd.com

Nederland +31(0)20 582 94 20 info.benelux@bd.com

New Zealand Freephone: 0800 572 468 NZ_customerservice@bd.com
Norge +47 64 00 99 00 bdnorge@bd.com

Polska +48 22 377 11 00 Info_Poland@bd.com

Portugal +351219152593 dl-pt-geral@carefusion.com

Poccuna n ctpanbl CHI

+7-495-775-85-82

mms_support_cis@bd.com

South Africa Freephone: 0860 597 572 bdsa_customer_centre@bd.com
+27 11 603 2620
Suomi +358-9-8870 780 bdsuomi@bd.com
Sverige +46 8-7755160 bdsweden@bd.com
Switzerland +41 61 485 22 66 Customer_Care_Switzerland@bd.com

United Kingdom

Freephone: 0800 917 8776

BDUK_CustomerService@bd.com

United States of America

Freephone: 800 482 4822

CustCarelnfusion@carefusion.com

D

400 878 8885

serviceclientbdf@bd.com
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Kaubamargid kuuluvad nende vastavatele
omanikele.

BD, BD logo, Alaris, Guardrails, IVAC ja SmartSite
on ettevotte Becton, Dickinson and Company voi
tema sidusettevétete kaubamargid.

© 2021 BD. Koik 6igused on kaitstud.

Kaesolev dokument sisaldab ettevéttele

Becton, Dickinson and Company véi (ihele selle
tltarfirmadest kuuluvat patenditud teavet

ning selle saamine v6i omamine ei taga digust

sisu kopeerimiseks ega kirjeldatud toodete
tootmiseks ja miitimiseks. llma ettevotte Becton,
Dickinson and Company vai the selle titarfirmade
konkreetse kirjaliku loata on kdesoleva materjali
kopeerimine, avaldamine voi mittesihtotstarbeline
kasutamine rangelt keelatud.

u BD Switzerland Sarl,
Route de Crassier 17,
Business Park Terre-Bonne,
Batiment A4,
1262 Eysins
Switzerland
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